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1. WSTEP

Szanowny nabywco i uzytkowniku kotta typu SAS ECO. Niniejsza dokumentacja
techniczno-rozruchowa zawiera wszystkie niezbedne informacje umozliwiajace ener-
gooszczedna, bezpieczng i diugoletnig eksploatacje zakupionego kotta.

Prosimy o zapoznanie sie z jej trescig przed zamontowaniem i rozpoczeciem
eksploatacji kotta. Po zapoznaniu sie z niniejsza instrukcjg uzytkownik bedzie mégt
wykorzystywac¢ urzadzenie w optymalny sposdb. Uwazne przeczytanie niniejszej in-
strukcji pomoze w efektywnej i bezpiecznej obstudze kotta.

Produkowane przez Zaktad Metalowo-Kotlarski ,SAS” kotly sa zgodne z wyma-
ganiami przedmiotowych dyrektyw UE oraz posiadajg oznaczenie CE, ktérego po-
twierdzeniem jest zataczona DEKLARACJA ZGODNOSCI WE.

NINIEJSZA DOKUMENTACJE NALEZY ZACHOWAC DO UZYTKU W PRZY-
SZLOSCI, JEDNOCZESNIE JEST TO KARTA GWARANCYJNA KOTLA!

2. PRZEZNACZENIE KOTLA

Kotly typu SAS ECO z zasobnikiem paliwa i podajnikiem ttokowym, przeznaczone
sg do wodnych instalacji centralnego ogrzewania systemu otwartego/zamkniete-
go*, z grawitacyjnym lub wymuszonym obiegiem wody, zabezpieczonych zgodnie z
obecnie obowigzujacymi, szczegdtowymi przepisami krajowymi lub unijnymi (PN-EN
12828+A1:2014-05 Instalacje ogrzewcze w budynkach - Projektowanie wodnych insta-
lacji centralnego ogrzewania). Poleca sie je szczegdlnie do ogrzewania mieszkar w do-
mach jednorodzinnych, pawilonéw handlowych, ustugowych, gastronomicznych itp., w
ktérych maksymalna dopuszczalna temperatura robocza wody zasilajacej nie przekracza
85° C, a maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze w uktadzie na przekracza 1,5 bar.
Wymagany ciag spalin za kottem 0,30 - 0,55 mbar w zaleznosci od mocy urzadzenia (wg
normy PN-EN 13384-1:2015-05 Kominy - Metody obliczen cieplnych i przeptywowych -
Czes¢ 1: Kominy z podiagczonym jednym paleniskiem). Kotly te moga wspdipracowaé
réwniez z instalacjg cieptej wody uzytkowej za posrednictwem wymiennika ciepta (c.w.u.)
dowolnego producenta , spetniajgcego obowiazujace normy). Nie dopuszcza si¢ wyko-
rzystania kotta jako przeptywowy ogrzewacz wody. Kociot typu SAS ECO nie jest urzadze-
niem przeznaczonym do wykorzystania w funkcji nagrzewnicy powietrza.

Podstawa doboru kotta do ogrzewania obiektu, powinien by¢ bilans cieplny spo-
rzadzony zgodnie z obecnie obowiazujacymi, szczegdtowymi przepisami krajowymi
lub unijnymi (np. PN-EN 12831:2006 Instalacje ogrzewcze w budynkach — Metoda
obliczania projektowego obcigzenia cieplnego).

UWAGA 1:

Kociot powinien by¢ zainstalowany i uzytkowany tylko w warunkach zgod-

nych z okreslonymi w dokumentaciji techniczno-rozruchowej (DTR produ-

centa dostarczong wraz z urzadzeniem)!

UWAGA 2:

Jakiekolwiek zmiany konstrukcji majace na celu przystosowanie urzadzenia

do realizowania przez kociot nieprzewidzianej przez producenta funkcji sa

surowo zabronione i stanowig podstawe utraty gwarancji oraz dokumen-
téow powigzanych z wyrobem!



3. OPIS BUDOWY | FUNKCJONOWANIA KOTLA

Kociot grzewczy typu SAS ECO jest niskotemperaturowym kottem C.O. umozliwia-
jacym prace w dwdch trybach, automatycznym oraz ,palenia zastepczego na dodatko-
wym ruszcie wodnym?”. Kociot posiada korpus wodny wykonany z blach *) i rur stalo-
wych konstrukcji spawanej. Kociot typu SAS ECO stanowi konstrukcje przystosowana
do wysokoefektywnego spalania wegla kamiennego sortymentu miat oraz eko-groszek.

Niedopuszczalne jest spalenie materialow z tworzyw sztucznych, spalanie
ich moze doprowadzi¢ do zatkania otworéw dystrybucji powietrza, zabrudzenia
plyty paleniska. Zanieczyszczenie powierzchni wymiennika prowadzi do obni-
Zenia sprawnosci kotta i pogorszenia procesu spalania. Zabrania sie stosowa-
nia materialow latwopalnych (np. benzyna, nafta, rozpuszczalnik) do rozpalania
kotta, moze to przyczynic sie do powstania pozaru lub wybuchu.

Podstawowe elementy kotta wyszczegdlniono na rysunku (rys. 8, rys. 9).

Plaszcz wodny kotta stanowi prostopadtoscian o podwdjnych $cianach, podzie-
lony przegrodami wodnymi. Tréjciaggowa konstrukcja kanatu spalinowego kotta wpty-
wa na petne wykorzystanie ciepta spalin. Wymiennik kotta posiada zabudowany
trwale uktad zespdrek stezajacych jego powloki (elementy wzmacniajace w postaci
tzw. ,szy¢”). Badanie wytrzymatosci i szczelnosci powtok wykonywane jest cisnie-
niem prébnym 3 bar w toku procesu produkcyjnego kazdego kotta. Przestrzenie
wodne kotta i jego czesci sa tak uksztattowane aby w warunkach normalnej
eksploatacji zgodnie z niniejszej instrukcjg obstugi i prawidtowym montazu umozliwi¢
catkowite odpowietrzanie i nie doprowadza¢ do miejscowego wrzenia wody. Cechag
znamienng kotta typu SAS ECO jest to, ze przednia komora stanowi palenisko o roz-
wigzaniu umozliwiajacym jego prace w dwéch trybach.

- Palenia automatycznego przy uzyciu zespotu ztozonego z ttokowego po-

dajnika paliwa napedzanego motoreduktorem, sterownika, wentylatora.

- Palenia zastepczego na ruszcie wodnym znajdujacym sie pod paleniskiem
automatycznym, przy uzyciu klapki dozujacej powietrze, ktérej potozenie
regulowane jest za pomoca sruby regulacyjnej lub przy uzyciu miarkownika
ciagu powietrza (nie stanowi on wyposazenia standardowego), termometru.

PALENIE W TRYBIE PRACY AUTOMATYCZNEJ:

Kociot funkcjonuje wykorzystujac dziatanie zespotu ztozonego z:

- tltokowego podajnika paliwa napedzanego motoreduktorem,

- paleniska nadmuchowego ze stali nierdzewnej o grubosci 8 mm
(wydtuzona zywotnos$¢ urzadzenia),

- wentylatora ttoczacego powietrze do paleniska nadmuchowego,

- oraz elektronicznego regulatora temperatury — sterownika.

*  zamontowana instalacja musi spetnia¢ szczegdtowe wymagania norm kraju przeznaczenia traktujacych o za-
bezpieczeniu wodnym urzadzen grzewczych systemu otwartego oraz naczyn wzbiorczych systemu otwartego
lub sytemu zamknietego (dot. kottéw o mocy do 100 kW) wraz z wyposazeniem: naczynie przeponowe, zawor
bezpeczenstwa, armatura kontrolno-pomiarowa, urzadzenie do odprowadzenie nadmiaru ciepfa.

*) wewnetrzne przegrody (elementy stykajace sie z ogniem) wykonane sa z blachy kottowej P265GH grubosci 6 mm
(z blachy kottowej 16Mo3 grubosci 8 mm dla kotidw o mocy od 78 kW), $ciany boczne wymiennika wykonane
s z blachy kotlowej 16Mo3 o grubosci 8 mm, zewnetrzny korpus ptaszcza wodnego wykonany jest z blachy
stalowej grubosci 4 mm (5 mm dla kottéw o mocy od 78 kW), palenisko automatyczne stal nierdzewna grubosci
8 mm.
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Paliwo do procesu spalania transportowane jest samoczynnie z usytuowanego
z tylu kotta zasobnika paliwa za pomoca podajnika ttokowego. Na ptycie paleniska
nadmuchowego nastgpujg wszystkie procesy prowadzace do spalenia podawa-
nego paliwa z udziatem powietrza dostarczanego wentylatorem nadmuchowym.
Powietrze do procesu spalania doprowadzane jest przez komore powietrzng znaj-
dujaca sie pod ptyta paleniska nadmuchowego. Czes¢ powietrza zostaje dopro-
wadzona od spodu poprzez otwory w kratce paleniskowej, natomiast pozostata
jest tloczna bezposrednio do strefy spalania poprzez otwory dystrybucji znajdujace
sie na scianach bocznych paleniska. Popidt powstaty w koricowej fazie spalania
przesuwa si¢ na brzeg plyty paleniska, po czym samoczynnie spada do komo-
ry popielnika, w ktérej dla wygody eksploatacyjnej umiejscowiona jest wyciggana
szuflada popielnicowa. Pozycjonowanie potozenia ttoka w podajniku uzyskiwane
jest poprzez dziatanie czujnika potozenia (hallotronu, patrz. rys.1, rys. 8, rys. 9).

Rysunek 1 Czujnik pozycjonowania potozenia ttoka w podajniku (hallotron).

UWAGA:

Dla prawidtowego dziatania mechanizmu podajnika ttokowego niezbedne jest
wiasciwe ustawienie hallotronu. Odstep pomigedzy czujnikiem pozycjonowania a
magnesem (przy petnym wsunieciu ttoka w podajnik) powinien wynosi¢ 3+5 mm,
elementy te musza by¢ ustawione wzgledem siebie osiowo. W przeciwnym wypadku
na ekranie sterownika kotta wyswietli sie komunikat ,btad hallotronu”.

Sprawne palenisko kotta pozwala na spalanie takiej ilosci paliwa, jaka niezbedna
jest do utrzymania zadanej przez uzytkownika na regulatorze temperatury. Sterownik
dokonuije, wiec ciaglych pomiardw temperatury wody w kotle i na jej podstawie odpo-
wiednio steruje praca podajnika paliwa i wentylatora. Jednoczesnie sterownik steruje
praca pomp: C.0., CWU, podtogowa, cyrkulacyjna, sitownikiem zaworu mieszajacego
(jezeli instalacja grzewcza jest wyposazona w pompy). Szczegdtowy opis budowy, pra-
cy i obstugi regulatora znajduje sie w dotgczonej do niniejszej dokumentaciji instrukcji
obstugi sterownika. Kociol moze rowniez pracowac poza sezonem grzewczym w ukia-
dzie z wymiennikiem na cieptg wode uzytkowa.
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W przypadku instalacji wyposazonej w zawdr mieszajacy z sitownikiem istnieje
mozliwos¢ regulacji pracy mieszacza bezposrednio ze sterownika kotta. Podtaczenia
pomp obiegowych, czujnikdéw temperatury oraz mieszacza znajdujg sie na bocznej
Scianie kotla (patrz. rys. 2, rys. 8, rys. 9).

Rysunek 2 Listwa przytaczeniowa do zasilania urzadzen regulacyjnych
(uwaga fot. przedstawia przyktadowe rozmieszczenie podtaczen, szczegdty w dotaczonej DTR sterownika).

Zaletg pracy kotta w tym trybie pracy automatycznej jest prosta obstuga polega-
jaca na okresowym uzupetnianiu paliwa w zasobniku (kosz zasypowy) i usunieciu
popiotu bez koniecznosci wygaszania kotta.

Po rozpaleniu kociot nie wymaga statej obstugi a jego eksploatacja moze odbywac
sie w zasadzie w sposob ciagty w catym okresie grzewczym. Nalezy pamieta¢ o okreso-
wych przerwach w pracy w celu czyszczenia wymiennika, ptyty paleniska nadmuchowe-
go, komory powietrznej (patrz. drzwiczki wyczystki pod wentylatorem nadmuchowym).

Kottownia z kottem na paliwo state nie jest kottownig bezobstugowa i wyma-
ga okresowego nadzoru. W czasie pracy kotta konieczne jest codzienne wyko-
nywanie czynnosci, aby nie dopusci¢ do powstania stanéw awaryjnych.

PALENIE W TRYBIE PRACY ,,PALENIA ZASTEPCZEGO”:

Dodatkowo kociot wyposazony jest w palenisko z rusztem wodnym (znajdujace
sie przed plytg paleniska automatycznego), bedac tym samym przystosowanym do
pracy w trybie ,palenia zastepczego”. Kociot pracuje wowczas wykorzystujac natu-
ralny ciag spalin, dlatego eksploatacja kotta w tym trybie nie wymaga uzycia energii
elektrycznej. Proces spalania moze by¢ wtedy regulowany recznie sruba regulacyj-
na doplywu powietrza znajdujaca si¢ w klapie dozujgcej powietrze lub za pomocg
miarkownika ciagu powietrza (miarkownik ciagu powietrza nie stanowi wyposazenia
standardowego kotta - istnieje natomiast mozliwos¢ jego montazu w znajdujgcym
sie w czesci gornej kotta kroécu). W przypadku rezygnaciji z jego zamontowania na-
lezy kréciec zabezpieczy¢ korkiem. Miarkownik ciggu powietrza potaczony ciegnem
z klapka samoczynnie - w sposob mechaniczny - dozuje wlot powietrza do proce-
su spalania). Temperature wody w kotle odczyta¢ mozna wdéwczas na termometrze.
Rozwigzanie takie umozliwia nie tylko prace kotta w sytuacjach awaryjnych, wyni-
kajacych np. z braku dostawy energii elektrycznej, ale rowniez stwarza mozliwosc
okresowego spalania innych paliw, badz wykonywania krétkookresowych cykli tzw.
~przepalania” zaréwno w trakcie, jak i przed rozpoczeciem, czy po zakonczeniu se-
Zonu grzewczego.



OPIS BUDOWY KOTLA:

Plaszcz wodny kotta stanowi prostopadioscian o podwdjnych scianach, podzie-
lony przegrodami wodnymi. Budowa kotta oparta na tréjciggowej konstrukgcji kana-
lu spalinowego wymiennika wplywa na petne wykorzystanie ciepta spalin do wody
instalacji c.0. Réwniez gorna czes¢ komory paleniskowej zamknigta jest ptaszczem
wodnym.

Calosc konstrukcji wymiennika ciepta oblozona jest materiatem izolacyjnym w postaci
welny mineralnej, ktory wypetnia przestrzeri miedzy wymiennikiem, a obudowa kotfa.

Spaliny odprowadzane sa do komina przez czopuch usytuowany w goérnej
czesci kotta. W kotle SAS ECO zalecany jest montaz przez instalatora przepustni-
cy spalin oraz wyczystki na przewodzie taczacym czopuch z kominem (elementy
poza wyposazeniem kotta). Przepustnica spalin w przypadku zbyt wysokiego cia-
gu kominowego umozliwia jego przydtawienie.

Drzwiczki wyczystne, drzwiczki rozpalno-zasypowe umieszczone sg na Scianie
czotowej kotta. Drzwiczki usytulowanie na scianie przedniej umozliwiajg czyszczenie
kanatéw konwekcyjnych kotta. Drzwiczki rozpalno-zasypowe stuza do rozpalenia kotta
w trybie automatycznego podawania paliwa oraz spetniajg role drzwiczek zasypowych
przy zatadunku paliwa w trakcie eksploatacji kotta w trybie ,zastepczym”. Dodatkowo w
kottach od 150 kW zastosowano drzwiczki rozpalne (z boku kotta) utatwiajace dostep
do paleniska automatycznego celem rozpalania lub okresowego czyszczenia. Drzwicz-
ki podwajne spetniajg role drzwiczek paleniskowych i popielnikowych. W dolnej czesci
drzwiczek podwdjnych umieszczona jest klapa dozujaca powietrze, ktdra potaczona cie-
gnem z miarkownikiem ciggu powietrza dozuje doptyw powietrza do procesu spalania
(miarkownik ciggu powietrza nie stanowi wyposazenia standardowego kotta).

Ruszta wodne ,,paleniska zastepczego” stanowia jednolita calos¢ z wymiennikiem
(sa niewymienne). Pod rusztami na catym przekroju znajduje sie komora popielnika
paleniska zastepczego. Bezposrednio na ruszcie wodnym kotta znajduje sie wycia-
gana szuflada popielnicowa (spada do niej popidt powstaly przy pracy automatycznej
kotta).

Nad szuflada, w tylnej czesci komory znajduje si¢ natomiast zamontowana pod
niewielkim skosem (umozliwiajgcym zsuwanie sie popiotu) ptyta paleniska automa-
tycznego. Plyta paleniska nadmuchowego wykonane jest ze stali nierdzewnej o gru-
bosci 8mm. Na plycie paleniska nadmuchowego umieszczona jest kratka palenisko-
wa z otworami, poprzez ktére nastepuje dystrybucja powietrza do warstwy spalanego
paliwa. Pod ptyta paleniska znajduje si¢ komora powietrzna, zamknigta drzwiczkami
wyczystnymi umozliwiajacymi jej okresowe czyszczenie. W gornej czesci paleniska
automatycznego umieszczony jest ptaskownik (na scianach bocznych kotta) umozli-
wiajacy montaz gérnych paneli ceramicznych do spalania peletéw. Panele ceramiczne
nie stanowig wyposazenia standardowego kotta 0 mocy do 48 kW. W kottach o mocy
powyzej 48 kW panele ceramiczne goérne/boczne stanowig wyposazenie standardowe
(patrz. tab.2). Regulacja doptyw powietrza do otwordw systemu dystrybucji dla pale-
niska automatycznego odbywa sie przy pomocy pokretta regulaciji powietrza (dotyczy
kottéw o mocy powyzej 48 kW).
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UWAGA:

Ze wzgledu na ruchome czesci podajnika zmiany potozenia pokretta regula-
cji powietrza, czyszczenie komory powietrznej dokonywac po uprzednimi wyta-
czeniu sterownika i odiaczeniu zasilania na listwie przytaczeniowe;j.

Poniewaz w calej przestrzeni wewnetrznej kotta panuje nadcisnienie, dlatego jest
on wyposazony w drzwiczki ogniowe i otwory rewizyjne posiadajgce uszczelnienie
obwodowe (sznur ceramiczny, uszczelki) oraz potaczenia sSrubowego do szczelnego
zamknigcia. W tym celu zastosowano réwniez system regulacji zawiaséw i zamknig-
cia drzwiczek oraz pokrywy zasobnika opatu.

W celu zmniejszenia strat ciepta oraz zabezpieczenia przed nadmiernym wzro-
stem temperatury zewnetrznych powierzchni kotta zastosowano niepalne mate-
rialy izolacyjne. Powierzchnia wymiennika ciepta jest izolowana od otoczenia za
pomoca poszycia zewnetrznego z blach stalowych malowanych proszkowo pod
ktorymi umieszczono izolacje termiczng z bezazbestowej, niepalnej wetny mine-
ralnej. Material izolacyjny wypetnia szczelnie przestrzern miedzy wymiennikiem,
a obudowg kotta. Drzwiczki kotta posiadaja budowe z wykorzystaniem materiatu
izolacyjnego ktory ogranicza straty ciepta. Raczki drzwiczek, wyczystek, prze-
pustnicy spalin wykonane sg z elementow niepalnych znacznie ograniczajacych
przewodzenie ciepta.

Elementy ruchome (podajnik ttokowy z motoreduktorem, wentylator nadmu-
chowy umieszczone pod koszem zasypowym zabezpieczono przed bezposrednim
dostepem za pomoca dodatkowych demontowanych oston. Ponadto ze wzgledéw
bezpieczenstwa zastosowano piktogram informujacy uzytkownika o obecnosci ele-
mentdw ruchomych.

Zbiomik paliwa wyposazony jest w otwor zasypowy z uszczelnieniem i mechanizmem
zamykajacym. Konstrukcja zasobnika wyposazonego w lej zsypowy umozliwia swobod-
ny transport opatu (grawitacyjne opréznienie). Zastosowano dodatkowe zabezpieczenie
przed cofaniem plomienia w postaci systemu wyréwnywania cisnienia w koszu zasypo-
wym, ktéry petni réwniez funkcje osuszania, wentylowania (przeciwdziatanie korozji).

W gornej czesci wymiennika ciepta przyspawany jest kréciec wody goracej, aw
dolnej, na scianach bocznych, kréciec wody powrotnej oraz krociec spustowy. Kro-
ciec spustowy G 34", petni on réwniez funkcje doptywu wody schiadzajacej (wodo-
ciggowej) w przypadku montazu zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem
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- zawoér termostatyczny (urzadzenie do odprowa-
dzania nadmiaru ciepta, wg rys. 6, rys. 7). Na Scia-
nie bocznej w gdrnej czesci kotta umiejscowiono
kréciec montazowy (G¥-2") czujnika temperatury z
kapilarg L=150 mm, patrz. rys. 3 (nie dot. kotléw o
mocy powyzej 100 kW).

Rysunek 3 Miejsce montazu czujnika tempera-
tury z kapilarg — zawér zabezpieczenia termicznego

Stopki regulacyjne pozwalajg a ostateczne ustalenie potozenia kotta wzgledem
podtogi (montaz wg rys. 4), zakres regulacji 30 mm. Stopka podtrzymujaca zasobnik
opatu standardowo montowane jest w kotle 0 mocy powyzej 48 kW (nalezy zadbac o
jej prawidtowe ustawienie aby spoczywala stabilnie na podiozu i podtrzymywata kosz).

W tylnej czesci kotla, za korpusem znajduije sie kosz zasypowy (zasobnik paliwa)
wraz z mechanizmem napedu podajnika i wentylatorem nadmuchowym.

4. WYPOSAZENIE KOTLA SAS ECO

Kociot automatyczny SAS ECO ze sterowaniem oraz dodatkowym paleniskiem
(zastgpczym z rusztem wodnym), dostarczony jest w stanie zmontowanym wypo-
sazony w sterownik, wentylator, podajnik ttokowy z motoreduktorem, zasobnik opa-
tu, ruszta wodne stalowe, drzwiczki wyczystne, rozpalno-zasypowe, paleniskowo-
-popielnikowe, zabezpieczony termicznie izolacjg z welny mineralnej, obtozony z
zewnatrz izolacjg w postaci ptaszcza z blach stalowych malowanych proszkowo o
wysokiej odpornosci antykorozyjnej. Kociot SAS ECO wyposazony jest w podajnik
paliwa oraz zasobnik opatu z zasypem z lewej (L) lub prawej (P) strony kotta (zawsze
w tylnej czesci). Ewentualny montaz stopek regulacyjnych jest po stronie uzytkowni-
ka zgodnie z wytycznymi podanymi w niniejszej instrukciji.

Wyposazenie elektroniczne (sterowanie) kotla SAS ECO zgodnie z zatgczong in-
strukcjg obstugi regulatora temperatury.

2



Tabela.1

Wyposazenie kotta SAS ECO

WYPOSAZENIE STANDARDOWE KOTEA

Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa kotta

1 (instrukcja obstugi + karta gwarancyjna) szt 1
2 | Instrukcja obstugi + karta gwarancyjna regulatora temperatury (sterownika) szt | 1
3 | Karta gwarancyjna wentylatora nadmuchowego szt | 1
4 Regulator temperatgry (sterownik z obstuga zaworu mieszajacego*, wraz z zestawem szt 1
przewodow oraz czujnikéw do obstugi instalacji (szczegdty DTR sterownika)
5 | Wentylator nadmuchowy szt | 1
6 | Termometr analogowy szt | 1
7 | Podajnik ttokowy z motoreduktorem kpl | 1
8 Panele ce,ramiczne do spa_lania peletéw - boczne/gérne kpl. | 1
(dot. kottdw 0 mocy powyzej 48 kW) |
9 | Czujnik pozycjonowania podajnika (hallotron) szt | 1
10 | Czujnik temperatury podajnika szt | 1
11 | Ostona elementéw ruchomych (zabudowa zasobnika paliwa) szt | 1
12 | Szuflada popielnicowa szt | 1
13 | Kratka zabezpieczajgca zar szt | 1
14 | Zawor bezpieczenstwa 2,5bar szt 1
15 | Zasobnik paliwa szt | 1
16 Komplgt narzedzi do obstugi kotta (pogrzebacz, wycior, zgarniacz, fopatka kol | 1
do popiotu)

17 | Stopki regulacyjne do poziomowania kotta (nie dot. kottéw o mocy pow. 36 kW) | szt | 4
18 | Kréciec montazowy (GY%) zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem * szt | 1
OPCJONALNE WYPOSAZENIE KOTEA
1 | Panele ceramiczne do spalania peletéw (dot. kottdéw o mocy do 48kW) kpl. | 1
2 | Regulator pokojowy szt | 1
3 | Modut sterujacy dodatkowym zaworem mieszajacym szt | 1
4 | Modut GSM szt | 1
5 | Modut Ethernet szt | 1
6 | Miarkownik ciggu powietrza (G %”) szt | 1

Zawor termostatyczny z kapilarg (G2”) zabezpieczajacy przed przegrzaniem *:
7 - uktad otwarty z wymiennikiem ptytowym (np. Regulus typ BVTS) szt | 1

- uktad zamkniety (np. SYR 5067)

nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 48 kW
nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 100 kW
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5. PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

Podstawowe parametry energetyczne i dane techniczno-eksploatacyjne kottéw
typu SAS ECO wyszczegolniono tab. 3, tab. 4. oraz na rys. 8, rys. 9.

6. PALIWO

Paliwem do kottéw grzewczych typu SAS ECO jest:
przy pracy w trybie automatycznego podawania paliwa:
- miat wegla kamiennego (paliwo podstawowe) o wilgotnosci max.do
20%* lub wegiel kamienny sortymentu groszek (nazwa handlowa
eko-groszek).

Nie zaleca sie stosowania wegla o grubszej granulacji** oraz mutu weglowego,
gdyz tego rodzaju paliwo moze utrudniaé prace podajnika, powodowaé niezu-
petne wypalanie paliwa oraz obniza¢ deklarowana sprawnosé cieplng kotta.

W przypadku montazu paneli ceramicznych paliwem zastepczym moze by¢
biomasa w postaci sprasowanego granulatu drewna typu pelety™ wg EN 14961-2.
Wilgotnos$¢ biopaliwa ma znaczacy wpltyw na proces spalania i uzyskanie efektu
grzewczego kotta. Wyposazenie paleniska automatycznego w panele ceramicz-
ne****) zapewnienia optymalne warunki sprzyjajace spalaniu biomasy, zwigksza
efektywnos$¢ procesu spalania oraz pozytywnie wplywa na zywotnosc¢ kotta.

UWAGA:

W kotle typu SAS ECO dozwolone jest spalanie granulatu drzewnego - peletéw
jedynie w palenisku automatycznym z zamontowanymi panelami ceramicznymi.

Niedopuszczalne jest stosowanie materiatow z tworzyw sztucznych do roz-
palania na plycie paleniska nadmuchowego!

UWAGA: Zasobnik opatu powinien by¢ zasypywany paliwem wolnym od
wody, nie zawierajacym ciat obcych! Duza wilgotno$¢ opatu niekorzystnie wply-
wa na zywotnos¢ kosza zasypowego! Zasobnik opatlu powinien by¢ zawsze
szczelnie zamkniety! Nalezy stosowac paliwa zalecane przez producenta (naj-
lepiej z atestem)!

Paliwo o stabych parametrach jakosciowych (duza wilgotnos¢, niska kalo-
rycznosé, obecnosé kamieni, itp.) moze powodowac problemy z doborem usta-
wien do optymalnej pracy kotta, prowadzi¢ do tworzenia sie spiekéw na paleni-
sku, oraz duzych strat paliwa w popiele.

* dla prawidtowej pracy kotta zaleca sig stosowanie paliwa uprzednio przesuszonego, wilgotny miat
moze ulec zawieszeniu w koszu zasypowym, powodujgc wygaszenie paleniska

**  wszczegdlnosci, w czasie zatadunku, badz uzupetniania opatu nalezy zwrdci¢ uwage na obecnosé
duzych bryt wegla mogacych spowodowac zablokowanie mechanizmu podajnika

***%)  grednica: 6:8 mm, dt. 20:30 mm, wilgotno$¢ max.12%, nie nalezy stosowac paliwa o grubszej niz
podana granulacji, gdyz tego rodzaju paliwo moze utrudniac¢ prace podajnika. W szczegdlnosci,
w czasie zatadunku badz uzupetniania opatu nalezy zwréci¢ uwage na obecnos$¢ niepozadanych
przedmiotdw, kamieni mogacych spowodowaé zablokowanie mechanizmu podajnika.

****) w kottach o mocy do 48 kW, panele ceramiczne nie stanowig wyposazenia standardowego kotta.
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przy pracy w trybie ,,palenia zastepczego”:

- wegiel kamienny do celéw energetycznych sortymentu orzech (klasy 24/12
wg PN-91/G-04510). Na rusztach wodnych paleniska zastepczego mozna row-
niez spala¢ z dobrym skutkiem drewno w réznych postaciach. Drewno powinno
by¢ przynajmniej rok sezonowane! Palenie mokrym drewnem obniza sprawnosé i
niekorzystnie wplywa na zywotnosc¢ kotta.

Nie zaleca sig stosowania wegli spiekajacych sig (koksujacych), bowiem stoso-
wanie tego typu wegli — mimo ich dobrej kalorycznosci — moze objawic sie w nieco
wyzszych stratach wegla w popiele.

Zanieczyszczenie powierzchni wymiennika prowadzi do obnizenia sprawno-
$ci kotla i pogorszenia procesu spalania. Zabrania sie stosowania materiatow
fatwopalnych (np. benzyna, nafta, rozpuszczalnik) do rozpalania kotta, moze to
przyczynié sie do powstania pozaru lub wybuchu.

UWAGA:

Deklarowane przez producenta parametry kotta wartosci energetyczno-emi-
syjne, itp.) dotycza paliwa podstawowego (odpowiedniej jakosci) spalanego na
palenisku automatycznym.

7. WYTYCZNE MONTAZU KOTLOW

Montaz kotta powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowany personel z uprawnie-
niami (osoba wyspecjalizowana, posiadajaca odpowiednie przeszkolenie oraz uprawnie-
nia do wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych). Obowiazkiem instalatora jest
szczegdlowe zaznajomienie sie z produktem, jego funkcjonowaniem oraz sposobem dzia-
tania uktadéw zabezpieczajacych. Przekazanie niezbednego minimum wiedzy w zakresie
uruchomienia i codziennej obstugi kotta uzytkownikowi finalnemu. Przed przystapieniem
do podtaczenia kotta do instalacji grzewczej bezwzglednie nalezy doktadnie zapo-
zna¢ sie z trescig niniejszej Dokumentacji Techniczno-Rozruchowej.

7.1. WYMAGANIA DOTYCZACE KOTLOWNI

Kottownia, w ktdrej zainstalowany zostanie kociot centralnego ogrzewania musi
spetnia¢ wymagania obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw kraju prze-
znaczenia (np. PN-87/B-02411 Ogrzewnictwo. Kottownie wbudowane na paliwo sta-
te. Wymagania).

UWAGA: W pomieszczeniu kotlowni niedopuszczalne jest stosowanie
mechanicznej wentylacji wyciagowej.

* kottownie nalezy lokalizowa¢ mozliwie centralnie w stosunku do ogrzewa-
nych pomieszczen, a kociot umiesci¢ jak najblizej komina,

e drzwi wejsciowe do kottowni powinny otwiera¢ si¢ na zewnatrz pomiesz-
czenia i musza by¢ wykonane z materiatéw niepalnych,

e podioga w kottowni powinna by¢ wykonana z materiatdw niepalnych lub obita
blachg stalowg grubosci 0,7 mm na odlegtos¢ min, 0,5 m od krawedzi kotta.
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» kottownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mie¢ wentylacje nawiewna
w postaci niezamykalnego otworu o powierzchni co najmniej 200 cm?,

* kotlownia o mocy cieplnej powyzej 25 kW powinna mie¢ kanat nawiewny o
przekroju nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina, nie mniej jed-
nak niz 20x20 cm, w otworze nawiewnym lub w kanale powinno sie znajdo-
waé urzadzenie do regulacji przeplywu powietrza, jednak nie pozwalajace na
zmniejszenie przekroju wiecej niz do 1/5, z wylotem do 1 m nad poziomem
podiogi w tylnej czesci kottowni, (brak wentylacji nawiewnej lub jej niedroznosé
moze powodowac takie zjawiska jak: - dymienie, niemozliwos$¢ uzyskania wyz-
szej temperatury),

» kottownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mie¢ wentylacje wywiewna
(kanat z materiatu niepalnego) pod stropem pomieszczenia o przekroju
nie mniej niz 14x14 cm,

* kanat wentylacji wywiewnej powinien by¢ wyprowadzony ponad dach i
umieszczony w poblizu komina. Na kanale wywiewnym nie nalezy lokali-
zowad urzadzen do zamykania. Przewdd wentylacyjny powinien byé wy-
konany z materiatu niepalnego.

* kottownia o mocy cieplnej powyzej 25 kW powinna mie¢ kanat wywiewny o
przekroju nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina lecz nie mniej
niz 14x14 cm (celem wentylacji wywiewnej jest natomiast odprowadzenie z
pomieszczenia szkodliwych gazéw),

» kottownia powinna mie¢ zapewnione oswietlenie dzienne i sztuczne.

UWAGA:
ZE WZGLEDOW BEPIECZENSTWA ZALECANE JEST WYPOSAZENIE
POMIESZCZENIA KOTLOWNI W CZUJNIK TLENKU WEGLA (CO) ORAZ
CZUJNIK DYMU.

Kottownia powinna mie¢ zapewnione oswietlenie dzienne i sztuczne.
7.2. HALAS | SPOSOBY JEGO ZMNIEJSZENIA

Producent dotozyt wszelkich mozliwych staran aby poziom gtosnosci emito-
wany przez urzadzenie grzewcze byt na bezpiecznym dopuszczalnym poziomie
< 65 dB(A). Podzespoty montowane w kotle charakteryzujg sie niskim wspot-
czynnikiem hatasu (wentylator, podajnik paliwa). Kanaty doprowadzajgce po-
wietrze zostaly tak skonstruowane aby nie wywotywaly nadmiernego hatasu na
skutek przeptywu powietrza. Poniewaz nie ma technicznych mozliwosci kontroli
stanu zuzywajacych sie elementoéw kotta oraz detekcji obecnosci elementéw nie-
pozadanych w kotle i jego podzespotach zawarto informacje w instrukcji kotta
(oraz w formie pomocy techniczno-serwisowej) postepowania w przypadkach
awaryjnych.

Zuzywajace sie (znieksztalcone w wyniku eksploatacji elementy kotta, podaj-
nika paliwa oraz wentylatora nadmuchowego) moga emitowac¢ nadmierny hatas,
dlatego tez zaleca sie wykonywanie regularnych przegladéw techniczno-konser-
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wacyjnych. Ze wzgledu na budowe kotta na paliwo state oraz montowane w nim
elementy ruchome nalezy zamontowaé go w wydzielonym pomieszczeniu (patrz.
rozdz. 7.1 ,Wymagania dotyczace kottowni”). W celu zminimalizowania przeno-
szenia hatasu z urzadzenia grzewczego na pozostate czesci instalacji mozna
zastosowac taczniki amortyzujace (kompensator drgan, np. EFAR, DANFOSS).
Kociot nalezy posadowié zgodnie z wytycznymi podanymi w rozdz. 7.3 ,Ustawie-
nie kotta”.

7.3. USTAWIENIE KOTLA

Kociot powinien by¢ tak ustawiony, by umozliwi¢ tatwa i bezpieczna obstuge
paleniska, popielnika, zasyp paliwa oraz czyszczenie kotta. W szczegdlnosci na-
lezy zapewni¢ dostep do wyczystek oraz przewodu kominowego w celu okreso-
wego usuwania pozostatosci po procesie spalania.

Nie wymaga si¢ specjalnego fundamentu do posadowienia kotta. Zaleca sig
ustawienie go na podescie betonowym wystajgcym 5 cm ponad poziom podtogi
i krawedziowanym stalowymi katownikami. Kociot powinien by¢ tak ustawiony by
umozliwi¢ tatwa i bezpieczng obstuge paleniska, popielnika, zasyp paliwa oraz
czyszczenie kotta. Odlegtosé tytu kotta od $cian nie powinna byé mniejsza niz 0,7
m, boku kotta od $ciany nie mniejsza niz 1,0 m, natomiast przodu kotta od $ciany
przeciwlegtej nie mniejsza niz 2,0 m.

Podtoze, na ktérym spoczywa kociot powinno by¢ doktadnie wypoziomo-
wane, a wytrzymato$¢ podtogi (stropu) powinna by¢ dostateczna ze wzgledu
na mase kotta. W przypadku niedoktadnie wypoziomowanego podtoza istnieje

A) Sposdéb montazu stopek regulacyjnych  B) Kociot z zamontowanymi stopkami

1 — stopka regulacyjna z gwintem
(zakres regulacji 30mm)

2 — nakretka M12

3 — podktadka @13

4 — otwdr montazowy @13mm

5 — boczna ptoza kotta

Rysunek 4. Sposéb montazu stopek regulacyjnych w kotle typu SAS ECO
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mozliwo$¢é montazu stopek regulacyjnych w celu jednoznacznego ustalenia
potozenia kotta wzgledem podtogi. Na wyposazeniu kotta typu SAS ECO znaj-
duja sie 4 szt. stopek regulacyjnych wraz z kpl. nakretek i podktadek montazo-
wych*. Sposéb montaz stopek regulacyjnych przedstawia rys. 4 A).

Regulacja potozenia kotta wzgledem podtogi obywa si¢ kluczem ptaskim 19
przy pomocy dolnej nakretki — ustalajgcej (poz. 2). Po ostatecznym ustaleniu wy-
sokosci kotta wzgledem podtogi nalezy natozy¢ gérna podktadke (poz. 3), catosé
zablokowacé przez wkrecenie gérnej nakretki — blokujacej (poz. 2). Klucz ptaski 19
nie stanowi wyposazenia kotta. Kociot typu SAS ECO z zamontowanymi stopkami
regulacyjnymi pokazano na rysunku 4 B).

7.4. PODLACZENIE KOTELA DO KOMINA

Sposéb wykonania przewodu kominowego oraz podtgczenia do niego kotta po-
winien by¢ zgodny z wymogami obecnie obowigzujacych szczegdtowych przepiséw
kraju przeznaczenia (np. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002
Dz.U.Nr 75 poz.690 z pdzn. zm. w sprawie warunkdw technicznych, jakim powinny
odpowiadac budynki i ich usytuowanie).

Kociot nalezy podtaczy¢ bezposrednio do komina za pomoca przytacza dymowe-
go wykonanego w postaci rury stalowej (0 wytrzymatosci temp. >400°C) o Srednicy
umozliwiajacej szczelne osadzenie na wylocie czopucha. Miejsce taczenia czopucha
z kominem nalezy doktadnie uszczelni¢ (np. silikon wysokotemperaturowy, szczeli-
wo ceramiczne itp.). Rura powinna lekko wznosi¢ sie w kierunku komina (min. 5°).

Zwymiarowanie i dobdr przewodu kominowego oraz tagcznika nalezy po-
wierzy¢ projektantowi z odpowiednimi uprawnieniami, a wykonawstwo sys-
temu kominowego powinna przeprowadzi¢ wykwalifikowana osoba zgodnie
z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegétowych przepiséw kraju prze-
znaczenia.

Sciany wewnetrzne kanatu kominowego powinny byé gladkie, szczelne, bez
przewezen i zataman. Zbyt maty ciag moze rowniez powodowac lub sprzyjaé¢ wytwa-
rzaniu sig¢ sadzy osiadajgcej w kanatach konwekcyjnych kotta.

Jezeli ciag w kominie jest za wysoki, bedzie powodowaé nadmierne zasysanie
powietrza do komory paleniskowej z zewnatrz, powigkszajac straty cieplne i bedzie
wplywac na zwigkszenie ilosci pytu wydmuchiwanego z popiotu.

W kotle SAS ECO zalecany jest montaz przez instalatora przepustnicy spalin
oraz wyczystki na przewodzie faczacym czopuch z kominem (elementy poza
wyposazeniem kotta). Przepustnica spalin w przypadku zbyt wysokiego ciagu
kominowego umozliwia jego przydtawienie.

Wysokos¢ i przekroj komina oraz dokladnosé jego wykonania majg znaczacy
wplyw na prawidtowg prace kotta, dlatego powinny zapewni¢ utrzymanie wymaganej
wielkosci ciagu kominowego, tj. min. 0,30 - 0,55 mbar (w zaleznosci od mocy kotta).

Doboru wysokosci i przekroju komina do mocy kotta nalezy dokona¢ zgodnie z
wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw kraju przeznaczenia.

Przewdd kominowy, do ktérego zostanie podtaczony kociot centralnego ogrze-
wania musi spetnia¢ wymagania obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw
kraju przeznaczenia (np. PN-89/B-10425 Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne
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murowane z cegly. Wymagania techniczne i badania przy odbiorze; Rozporzadzenie
Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 Dz.U.Nr 75 poz. 690 z p6zn. zm. w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie).

W przypadku, gdy nie ma mozliwosci zapewnienia zalecanych parametrow ko-
mina, a wystepuja problemy z ciggiem kominowym, co objawia sie nieprawidiowg
praca kotta, mozna zastosowac¢ wentylator wyciaggowy spalin lub nasade kominowg
z wbudowanym wentylatorem, ktéra wspomaga i stabilizuje ciag.

Istotne jest, aby komin zaczynat sie od poziomu podtogi kottowni, bowiem spali-
ny wydostajgce sie z kotta powinny mie¢ mozliwos¢ odbicia. Wazne jest rowniez, aby
w dolnej czesci komina znajdowata sie wyczystka ze szczelnym zamknigciem.

W celu uniknigcia powstania ciggu wstecznego w przewodzie kominowym, nale-
Zy jego wysokos¢ wyprowadzi¢ ponad kalenice dachu nie mniej niz 0,6 m. Droznosé
komina powinna by¢ sprawdzona i potwierdzona przez uprawnionego kominiarza co
najmniej raz w roku.

PRZED URUCHOMIENIEM KOTEA NALEZY WYGRZAC KOMIN!

Zalecane jest stosowanie wktadu kominowego ze stali nierdzewnej w szczegdl-
nosci w przypadku pracy catorocznej — ogrzewanie zasobnika c.w.u. W przypadku
diugotrwatego utrzymywania niskich temperatur na kotle stosowanie tego wkta-
du jest obowigzkowe. Utrzymywanie bowiem niskich temperatur na kotle powoduje
emisje spalin mokrych. Moze to by¢ przyczyna zawilgocenia i korozji kominéw mu-
rowanych.

7.5. POLACZENIE KOTLA Z INSTALACJA GRZEWCZA

Kociot powinien by¢ potaczony z instalacjg grzewcza za pomoca ztgczy Srubunko-
wych, niedopuszczalne jest instalowanie kotta poprzez wspawanie. Gtéwne przytacza
instalacji wodnej zasilanie/powrdt nie moga by¢ zredukowane ponizej Srednicy krééca
zmontowanego na kotle.

Przed przystapieniem do podtgczenia kotla do instalacji grzewczej nalezy spraw-
dzi¢, czy wszystkie podzespoly kotta sa sprawne, a kociot posiada kompletne wypo-
sazenie.

Kociot typu SAS ECO 17-100 kW mozna podtaczy¢ w uktadzie otwartym lub
zamknietym zgodnie z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegétowych
przepisow kraju przeznaczenia oraz wytycznymi producenta zawartymi ponizej.
W przypadku kottéw o mocy powyzej 100 kW dopuszcza sie montaz jedynie w
ukladzie otwartym.

Praca kotta w uktadzie zamknietym jest mozliwa po wyposazeniu instalacji w
niezawodne urzgdzenie do odprowadzania nadmiaru ciepta, zgodnie z wymogami
obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw kraju przeznaczenia

UWAGA:

Zaleca sie, aby kociot zostal podigczony do uktadu instalacji grzewczej wy-
posazonej w zawor czterodrogowy. Zaleta proponowanego sposobu podtacze-
nia kotla jest funkcja ochrony kotta przed niskotemperaturowg korozja, co zapo-
biega przedwczesnemu jego zuzyciu.
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Mieszanie czynnika grzewczego realizowane przez zawdr czterodrogowy jest
zwiazane z koniecznoscig dostosowania temperatury w instalacji w zaleznosci od
zmian temperatury zewnetrznej. Montaz zaworu mieszajacego jest konieczny, jezeli
temperatura zadana kotta bedzie ponizej 60°C. W celu ochrony przed ,,korozjg nisko-
temperaturowg” kotta w zaworze czterodrogowym zamontowanym na powrocie na-
stepuje podniesienie temperatury wody powracajacej z instalacji grzewczej w wyniku
mieszania z wodg podgrzana w kotle.

W celu przygotowania cieptej wody uzytkowej nalezy podiaczy¢ wymiennik cie-
pta (c.w.u.). Instalacja podgrzewania wody uzytkowej powinna by¢ wyposazona w
elementy: pompe obiegowa, czujnik temperatury c.w.u., podiaczone na listwie zasi-
lajacej z boku kotta. Instalacja powinna by¢ wykonana zgodnie z obowigzujacymi
przepisami przez wykwalifikowana osobe.

7.5.1. UKLAD OTWARTY

Zabezpieczenie instalacji ogrzewczych wodnych systemu otwartego, nalezy wy-
kona¢ zgodnie z wymogami obecnie obowiazujacych, szczegotowych przepiséw
kraju przeznaczenia (PN-EN 12828+ A1:2014-05 Instalacje ogrzewcze w budynkach
- Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania). Objetos¢ naczynia
wzbiorczego powinna by¢ réwna co najmniej 4% objetosci wody znajdujacej sie w
calej instalacji grzewczej.

UWAGA:

Na wznos$nej i opadowej rurze bezpieczenstwa oraz rurze cyrkulacyjnej nie
wolno instalowaé zadnych zawordw, a rury te oraz naczynie wzbiorcze nalezy
zabezpieczy¢ przed zamarznieciem w nich wody.

Kotty typu SAS ECO moga pracowac z grawitacyjnym lub wymuszonym obie-
giem wody. Jezeli w instalacji pracujgcej w systemie otwartym zastosowana jest
pompa obiegowa na rurze zasilajgcej/powrotnej powinien by¢ zamontowany zawor
réznicowy, tak, aby w razie braku dostawy energii elektrycznej, czy awarii pompy,
zawor moégt sie otworzy¢ a obieg samoczynnie mogt zacza¢ pracowaé w systemie
grawitacyjnym. Przykladowy spos6b montazu kotta do instalacji centralnego ogrze-
wania i cieptej wody uzytkowej w systemie otwartym z wymuszonym obiegiem wody
przedstawiono na rys. 5.

Kotty typu SAS ECO moga wspdipracowac réwniez z wodng instalacjg central-
nego ogrzewania za posrednictwem wymiennika ciepta. Ze wzgledu na matg po-
jemnosé wodng instalacji po stronie uktadu otwartego zalecany jest montaz zaworu
zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem. Za wymiennikiem znajduje si¢ in-
stalacja grzewcza pracujaca w systemie zamknigtym. Przykladowy sposob montazu
kotta typu SAS ECO do instalacji centralnego ogrzewania i cieptej wody uzytkowej
w ukiadzie z wymiennikiem ciepta przedstawiono na rys. 6. Standardowo kociot (nie
dotyczy kottdw o mocy powyzej 100 kW) wyposazony jest w krociec do montazu
czujnika temperatury z kapilarg (poz. 2); czujnik temperatury montuje si¢ w najcie-
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plejszym miejscu, w gdrnej czesci kotta. Zawodr termostatyczny (w opcji) np. Regulus
typu BVTS (poz. 8) stanowi zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem kotta in-
stalowanego w uktadzie otwartym wspétpracujacego z instalacja za posrednictwem
wymiennika plytowego. Podczas normalnej pracy zawor zabezpieczajacy przed
przegrzaniem jest zamkniety i blokuje doptyw zimnej wody z sieci wodociggowej do
instalacji ogrzewczej. Przegrzanie kotta (powyzej temp. 95°C w ptaszczu) powoduje
otwarcie zaworu termostatycznego zamontowanego na kotle, naptywajgca woda sie-
ciowa chtodzi kociot, wyplywa z instalacji poprzez rure przelewowa (RP) otwartego
naczynia wzbiorczego (poz. 10) do studzienki schtadzajgcej (poz. 11) a nastepnie
do kanalizaciji.

Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut goracej wody ze schia-
dzania kotta, moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia instalacji kanalizacji.

Po spadku temperatury w otoczeniu czujnika ponizej 95° C nastepuje automa-
tyczne zamknigcie zaworu zabezpieczajgcego i ustaje wyptyw wody z naczynia prze-
lewowego. Reduktor cisnienia (poz. 7) na wejsciu zaworu termostatycznego umoz-
liwia automatyczna regulacje i utrzymanie statych, stabilnych warunkéw przeptywu
zimnej wody chtodzacej niezaleznie od wahan cisnienia przed zaworem. Cisnienie
wody sieciowej powinno by¢ zredukowane do ok. 1,5 bar. Montaz zabezpieczenia
termicznego (poz. 8) na dolocie zimnej wody zwieksza jego zywotnos¢, poniewaz
zawor chroniony jest przed zanieczyszczeniem poprzez zawapnienie w wyniku wy-
ciekdw goracej wody. Na wejsciu wody chtodzacej musi by¢ zainstalowany filtr siat-
kowy (poz. 6) do przechwytywania zanieczyszczeri mechanicznych, zabezpiecza za-
wor przed osadami i innymi obcymi materiatami (np. drobinkami metali i rdzy), ktére
moglyby sie osadzaé¢ w gniezdzie zaworu powodujac jego awarie. Zawor zwrotny
(poz. 5) zabezpieczajacy przed ewentualnym odplywem wody z instalacji do sieci
wodociggowej, zainstalowany jest na przewodzie wodociggowym.

W przypadku braku dostaw energii elektrycznej, awarii pomp obiegowych, czy
braku odbioru ciepta w instalacji, zawdr zabezpieczajacy przed przegrzaniem (poz.
8) jest w stanie skutecznie schtodzi¢ kociot do bezpiecznej temperatury w kilka minut
zabezpieczajgc urzadzenie i instalacje przed uszkodzeniem. Niezawodne dziatanie
czujnika temperatury zapewnione jest przez dwa niezalezne elementy termostatycz-
ne. Kazdy z nich ma swoj wiasny czujnik i mieszek. Jesli jeden z tych uktaddw ulegnie
uszkodzeniu, drugi wciaz jest w stanie otworzy¢ zawar.

Instalacja zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem moze by¢ prze-
prowadzona tylko przez wykwalifikowana osobe. Warunkiem sprawnego funk-
cjonowania zabezpieczenia kotta przed przegrzaniem jest prawidlowo wykona-
na instalacja zgodnie z obecnie obowigzujacemu przepisami w szczegolnosci
spetnienie wymagan odnosnie pojemnosci, wyposazenia, umieszczenia naczy-
nia wzbiorczego systemu otwartego; minimalnych srednic, prowadzenia, ukta-
du potaczen rur zabezpieczajacych; ochrony przed zamarznieciem urzadzen
zabezpieczajacych; odpowietrzenia instalacji ogrzewania wodnego.

Zaleca sig sprawdzanie poprawnosci dziatania zaworu zabezpieczajacego przed
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przegrzaniem (poz. 8) raz w roku przez wykwalifikowang obstuge. Test przeprowa-
dza sie recznie wciskajac czerwony przycisk, ktory otwiera przeptyw przez zawor.
Przynajmniej raz do roku nalezy wcisna¢ czerwony przycisk na zaworze w celu usu-
niecia zabrudzen oraz wyczyscic filtr siatkowy na wlocie wody chiodzacej. Nalezy
kontrolowac stan powierzchni czujnika temperatury (poz. 2), poniewaz wytracajace
sie osady moga wptywac na btedne wskazania temperatury i wydtuza¢ czas otwarcia
zaworu zabezpieczajgcego przed przegrzaniem. Dla prawidlowego dziatania zaworu
termostatycznego nalezy przestrzega¢ oznaczen odpowiedniego kierunku przepty-
wu podanego na korpusie zaworu.

Przedstawione schematy podigczenia kotta typu SAS do instalacji c.o. i
c.w.u. systemu otwartego sg przykladowym rozwigzaniem. Opracowanie sche-
matu instalacji i dobdr parametréw technicznych nalezy powierzyé projektanto-
wi z odpowiednimi uprawnieniami, a wykonawstwo instalacji powinna przepro-
wadzié¢ wykwalifikowana osoba.

7.5.2. UKLAD ZAMKNIETY

Istnieje mozliwos¢ podiaczenia kotta SAS ECO wyposazonego w fabryczny systemu
nawiewu oraz sterowania w instalacji typu zamknigtego pod warunkiem montazu zaworu
bezpieczenstwa, naczynia przeponowego, armatury kontrolno-pomiarowej (manometr,
termometr, itp.), urzadzenie do odprowadzania nadmiaru ciepta - zawor zabezpieczenia
termicznego przed przegrzaniem np. SYR typ 5067 oraz spetnieniu wymagan dot. pracy
kotta, w szczegdlnosci zalecanej temperatury pracy 60-80°C, maksymalna dopuszczalna
temperatura 85 °C, maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze 1,5 bar.

W przypadku montazu kotta w instalacji zamknietej konieczne jest zasto-
sowanie na instalacji grzewczej niezawodnego urzadzenia do odprowadzania
nadmiaru mocy cieplnej.

Zasada dziatania proponowanego zabezpieczenia dla uktadu zamknigtego w po-
staci zaworu schtadzajgcego jest podobna jak opisanego w rozdz. 7.5.1 zaworu np.
Regulus typ BVTS przeznaczonego dla uktadu otwartego z wymiennikiem ptytowym.
Istotng réznica jest mozliwose pracy w uktadach zamknietych, wyposazenie zaworu
w czes¢ dopuszczajaca wode po przekroczeniu temperatury, fabryczny zawor zwrot-
ny, reduktor cisnienia oraz czes¢, ktéra stopniowo usuwa nadmiar ciepta po przekro-
czeniu okreslonej temperatury. Stopniowa praca zaworu termicznego SYR typ 5067
pozwala na stabilizacje cisnienia w systemie zamknietym. Proponowane zabezpie-
czenie termiczne jest skuteczne przy podiaczeniu do sieci wodociggowej. Nie wolno
go stosowac w przypadku zasilania w wode poprzez hydrofor lub w miejscach gdzie
wystepuja czeste przerwy w dostawie wody. W takich przypadkach nalezy zrezygno-
wac z montazu kotta w uktadzie zamknietym (patrz. rozdz. 7.5.2).

Zabezpieczenie instalacji grzewczych systemu zamknigtego, nalezy wykonac
zgodnie z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw kraju
przeznaczenia (PN-EN 12828+ A1:2014-05 Instalacje ogrzewcze w budynkach - Pro-
jektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania, PN-EN 303-5, Rozporzgdze-
nie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 Dz.U.Nr 75 poz. 690 w sprawie warun-
kow technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie).

Przyktadowy sposob montazu kotta typu SAS ECO do instalacji centralnego ogrze-
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Rysunek 5. Schemat ogdlny podiaczenia kotta typu SAS ECO do instalacji
c.0 i c.w.u. w uktadzie otwartym z wymuszonym obiegiem wody oraz zaworem

czterodrogowym.

RO)

RP

RS

{3

RW/RB

1 - kociot SAS ECO,

2 - otwarte naczynie wzbiorcze,
3 — zawdr zwrotny,

4 — zawOr réznicowy,

5 — pompa obiegowa c.o.,

6 — zasobnik c.w.u.,

7 — zawor czterodrogowy,

8 — pompa obiegowa c.o.,

9 - obieg instalacji c.o.,

RW - rura wzbiorcza,

RB - rura bezpieczeristwa,
RO - rura odpowietrzajaca,
RP — rura przelewowa,

RS - rura sygnalizacyjna
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Rysunek 6. Schemat ogdlny podigczenia kotta typu SAS ECO do instalacji
c.0 i c.w.u. Kociot w uktadzie otwartym wspodtpracujacy z instalacjg za posred-
nictwem wymiennika ptytowego, zabezpieczony przed przegrzaniem zaworem
termostatycznym Regulus typu BVTS.

R0>

RP

RW/RB

5
,2\ —_ —_

\ /13
16
instalacja c.o.
uktad otwarty ' instalacja c.o.
15 17  uktad zamknigty
1\ ’ \ /
= | — |

il

|

|
e |
| — 1 = _]

zrzut wody do

1 — kociot typu SAS ECO, 2 - czujnik temperatury z ka-

.LI

§ pilara, 3 — kréciec spustowy, 4 — zawér kulowy odcina-
_’g‘ . jacy, 5 — zawor zwrotny, 6 - filtr siatkowy, 7 — reduktor
~|§ cisnienia, 8 — zawor termostatyczny Regulus typu BVTS
g § zabezpieczajacy przed przegrzaniem, 9 — zawor spu-
By stowy, 10 — otwarte naczynie wzbiorcze, 11 — studzien-
3I§ ka (naczynie) schtadzajaca przelewowa, 12 — zawdr

réznicowy, 13 - pompa obiegowa instalacji c.w.u., 14
— zasobnik c.w.u., 15 - pompa obiegowa uktadu otwartego, 16 - ptytowy wymiennik ciepta, 17 - pompa
obiegowa uktadu zamknigtego, RW — rura wzbiorcza, RB - rura bezpieczenstwa, RO - rura odpowietrza-
jaca, RP - rura przelewowa, RS - rura sygnalizacyjna
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Rysunek. 7. Schemat ogdlny podtaczenia kotta typu SAS ECO do instalacji
c.o. i c.w.u. Kociot w uktadzie zamknigetym, zabezpieczony przed przegrzaniem

zaworem termostatycznym SYR typ 5067
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SYR/092005/HUSTY/KARTA

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE 5067

169

B
7
g 1;14“

230

3147
L g by

100

nieoznaczone wymiary w mm 60

Zastosowania:

Zabezpieczenie termiczne instalacji 5067 stuzy do zabezpieczenia kottéw na paliwo state w instalacjach grzewczych wyposazonych w zawory
termostatyczne zgodnie z Normg Polskg PN-EN303-5. Szczegodlnie polecane jest do kottow, ktore nie sq wyposazone w wymiennik chtodzacy.
Narys. 1 pokazano zasade montazu, w bliskiej odlegtosci od kotta, szczegolnie zwracajac uwage na takie prowadzenie i zwymiarowanie przewodow,
aby nie wystepowaty zadne straty ci$nienia.

Montaz i zasada dziatania: Zawor zabezpieczenia termicznego 5067 skfada sie z nastepujacych czesci: zaworu zwrotnego (1), reduktora cisnienia
(2), sterowanego termicznie zaworu napetniajacego (3) i wyrzutowego (4), czujnika temperatury z kapilarg (5).

Reduktor (2) jest potgczony z siecig wodna, wyjécie sterowanego termicznie zaworu napetniajacego (3) podtaczone jest do przewodu powrot-
nego kotta. Przewod zasilajacy do wejscia sterowanego termicznie zaworu wyrzutowego (4), ktérego strona wyjéciowa prowadzi do odptywu.
Czujnik temperatury montuje sie w najcieplejszym miejscu, najlepiej w gornej czesci kotta. Zawor redukcyjny ustawiony jest trwale na 1,2 bar, stad
ci$nienie robocze w urzadzeniu grzewczym powinno by¢ o 0,2 - 0,3 bar wyzsze. Dzieki temu zapobiega sie otwarciu zaworu bezpieczenstwa
w instalacji. Zaleca sie stosowanie zaworu bezpieczeristwa o nastawie co najmniej 2 bar.

Przy przekroczeniu nastawionej temperatury otwarcia ok. 90°C zaczyna sig otwiera¢ zawor napetniajacy (3). Aby utrzymac stabilne ci$nienie
w instalacji grzewczej, zawoér wyrzutowy otwiera sie¢ przy 97°C. Po otwarciu zaworu wyrzutowego z instalacji grzewczej wyplywa goraca woda,
a zimna woda moze wplywac z przewodu zasilajgcego, dzigki czemu ochtadza si¢ kociot. Przy obnizeniu temperatury kotta do 94°C zostaje
zamkniety zawor wyrzutowy. Dzigki sterowanemu termicznie zaworowi napetniajgcemu oraz czujnikowi temperatury przywrécone zostaje wiasciwe
cisnienie przeptywu w instalacji grzewczej.

Kiedy temperatura wody w kotle osiaga 88°C zamyka sig rowniez zawor napetniajacy.

Wykonanie:

Termiczne urzadzenie zabezpieczajace jest sterowane przez niezalezne od siebie dwa zawory: napetniajacy i wyrzutowy. Korpus urzadzenia jest
wyttoczony z mosigdzu, pozostate czesci majace kontakt z wodg wykonano z nierdzewnej stali i odpornego na temperature plastiku. Wszystkie
elementy uszczelniajgce wykonane sq ze sprezystego i odpornego na wysoka temperature i procesy zuzywania materiatu - elastomeru. Sprezyny
wykonane sg z nierdzewnej stali sprezynowej. Czujnik i rurka kapilarna z miedzi, dodatkowo tulejka jest niklowana.

Sterowanie otwarciem zaworu jest wykonywane przez podwojny czujnik temperatury. Armatura odpowietrza si¢ samoistnie. Elementy zaworu,
siedzisko i uszczelnienie, moga by¢ demontowane i oczyszczone bez zmiany nastawy iry otwarcia. Komp glowica temperaturowego
czujnika moze by¢ dla wygody demontowana na czas montazu korpusu zaworu. Rurka kapilarna od czujnika do elementu wykonawczego jest
chroniona specjalnym metalowym wezem elastycznym.

Cisnienie pracy reduktora ci$nienia: 1,2 bar (zablokowane fabrycznie)

Maksymalne ci$nienie wejsciowe wody: 16 bar

Minimalne wymagane ci$nienie wejéciowe wody: 2,3 bar

Temperatura otwarcia: zamknigcia:
zawor napetniajacy 90°C +0/-2°C 88°C +0/-2°C
zawor wyrzutowy 97°C +0/-2°C 94°C +0/-2°C

Maksymalna temperatura pracy 135°C

Kapilara 1300 mm - dlugo$¢ standardowa

Masa 1,5kg

HANS SASSERATH & CO. KG - HUSTY
ul.Rzepakowa 5e, 31-989 Krakow, tel. 012/645-03-04, faks 012/645-03-33, e-mail: inffo@husty.pl www.syr.pl
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Tabela 3. PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

KOTLA TYPU SAS ECO 17-48 kW
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dotyczacych utrzymania podanych zakresow temperatury wody

dnim (50% mocy nominalnej kotta) dla paliwa podstawowego
n

grzewczej kociot nalezy obowigzkowo podtaczy¢ do instalacji grzewczej wyposazonej w zawor tréj- lub czterodrozny,

zabezpieczajacy przed tzw. ,korozjg niskich temperatur”
w przypadku zastosowania stopek regulacyjnych (nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 36kW) wymiar zwieksza sie od

dotyczy palenia na zastepczym palenisku wyposazonym w ruszt wodny
min. 29 mm do max. 56 mm

w przypadku nie zastosowania sig do zalece
chwilowy poboér mocy zalezy od trybu pracy urzadzenia

przy pracy z obcigzeniem sre
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Tabela 4. PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

KOTLA TYPU SAS ECO 58-300 kW
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nominalnej kotta) dla paliwa podstawowego

dnim (50% mocy
w przypadku nie zastosowania sie do zalecen dotyczacych utrzymania podanych zakresow temperatury

wody grzewczej kociot nalezy obowigzkowo podiaczy¢ do instalacji grzewczej wyposazonej w zawor troj- lub

czterodrozny, zabezpieczajacy przed tzw. ,korozjg niskich temperatur”
chwilowy pobdr mocy zalezy od trybu pracy urzadzenia
dotyczy palenia na zastepczym palenisku wyposazonym w ruszt wodny

uchwyt stuzacy do zatadunku o wym. 150 mm

przy pracy z obcigzeniem sre
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Rysunek 8. SCHEMAT KONSTRUKCJI KOTLA
TYPU SAS ECO 17-48 kW
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zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem (np. zawor Regulus typu BVTS dla uktadu otwartego z wymiennikiem
ptytowym lub SYR 5067 dla uktadu zamknigtego) nie wystepuje w kottach o mocy powyzej 100 kW

panele ceramiczne umozliwiajgce spalanie peletéw (nie stanowig wyposazenia standardowego w kottach do 48 kW)
miarkownik ciaggu powietrza nie stanowi wyposazenia standardowego kotta

w przypadku zastosowania stopek regulacyjnych (nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 36kW)

wymiar zwigksza si¢ od min. 29 mm do max. 56 mm.
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Rysunek 9. SCHEMAT KONSTRUKCJI KOTLA
TYPU SAS ECO 58-300 kW
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wania i cieptej wody uzytkowej w uktadzie zamknietym przedstawiono na rys. 7. Standar-
dowo kociot (nie dotyczy kottow o mocy powyzej 100 kW) wyposazony jest w krdciec
do montazu czujnika temperatury z kapilarg (poz. 3); czujnik temperatury L=150 mm
montuje sie w najcieplejszym miejscu, w gornej czesci kotta. Zawor termostatyczny (w
opcji) np. SYR typ 5067 (poz. 6) stanowi zabezpieczenie termiczne kotta instalowanego
w uktadzie zamknietym. W przypadku rezygnaciji z montazu zaworu zabezpieczajacego
nalezy kréciec zabezpieczy¢ korkiem. Podczas normalnej pracy zawdr zabezpieczajacy
przed przegrzaniem jest zamkniety i blokuje doptyw zimnej wody z sieci wodociggowej
do instalacji ogrzewczej. Przegrzanie kotta (powyzej temp. 90° C w ptaszczu) powoduje
stopniowe otwarcie zaworu termostatycznego zamontowanego na kotle, naptywajaca
woda sieciowa chtodzi kociot, wyplywa z instalacji poprzez czes¢ wyrzutowa zaworu SYR
typ 5067 do studzienki schtadzajacej (poz. 16) a nastepnie do kanalizacji. Szczegdlowa
charakterystyka pracy w zatgczone karcie katalogowej zaworu SYR typ 5067 (patrz. karta
katalogowa producenta, str. 35).

Przedstawione schematy podtgczenia kotta typu SAS do instalacji c.o. i
c.w.u. systemu zamknietego sa przykladowym rozwigzaniem. Opracowanie
schematu instalacji i dobdr parametréow technicznych nalezy powierzyé pro-
jektantowi z odpowiednimi uprawnieniami, a wykonawstwo instalacji powinna
przeprowadzi¢ wykwalifikowana osoba.

7.6. POLACZENIE KOTLA Z INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Pomieszczenie kottowni powinno by¢ wyposazone w instalacje elektryczng
230V/50Hz zgodnie z wymogami obecnie obowiazujacych, szczegdtowych prze-
piséw kraju przeznaczenia. Instalacja elektryczna musi by¢ zakoriczona gniazdem
wtykowym wyposazonym w styk ochronny. Wadliwa instalacja moze spowodowacé
uszkodzenie sterownika oraz stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownikéw kottowni. Za-
brania sig stosowania przedtuzaczy.

Zalecane jest poditgczenie urzadzenia grzewczego na osobnym obwodzie elek-
trycznym posiadajacym zabezpieczenie w rozdzielnicy gtéwnej.

Zastosowano opisowg identyfikacje przewoddéw oraz czujnikéw, réznorodny
ksztalt i kolor wtyczek. Dodatkowa etykieta na kotle ,przewody podtaczyé zgodnie
z opisem”.

W przypadku koniecznosci odiaczenia podajnika nie nalezy demontowac
hallotronu, mozna go rozlaczy¢ na kostce przytaczeniowej.

Sterownik oraz urzadzenia z nim wspdtpracujace pracuja pod napieciem 230 V
totez wszelkie przylaczenia moga by¢ wykonywane jedynie przez osobe posiadajaca
niezbedne kwalifikacje (uprawnienia SEP do 1kV).

Wszelkie prace nalezy wykonywaé przy wytaczonym zasilaniu i zachowaniu
wszelkich nalezytych zasad ostroznosci zwigzanych z serwisem urzadzen elektrycz-
nych (nalezy upewnic¢ sie, ze wtyczka jest wylaczona z sieci !). Préba dokonywania
samodzielnych zmian/napraw w uktadzie sterowania grozi porazeniem pragdem oraz
utrata gwarancji. Dodatkowo urzgdzenia elektryczne posiadajg oznakowanie infor-
mujace o niebezpieczeristwie w postaci piktogramu.
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UWAGA:

Nalezy zwréci¢ uwage, aby przewody zasilajace urzadzenia pracujace pod
napieciem znajdowaly sie z dala od elementéw kotta, ktore w trakcie eksplo-
atacji ulegaja nagrzewaniu (pokrywa wyczystki gérnej, czopuch, drzwiczki).

W przypadku przerw w dostawie energii elektrycznej nalezy zapewnic zasi-
lanie awaryjne dla instalacji grzewczej (sterownik, wentylator, motoreduktor,
pompy obiegowe, zawory mieszajace z sitownikiem) przy pomocy urzadze-
nia dodatkowego: ups z przebiegiem sinusoidalnym na wyjsciu lub agregat
pradotworczy.

8. WYTYCZNE OBSLUGI | EKSPLOATACIJI

UWAGA!

Przed rozpoczeciem eksploatacji doswiadczony instalator powinien prze-
szkoli¢ uzytkownika z zakresu zasad obstugi i eksploatacji kotta oraz catej
instalacji grzewczej. Nalezy zapoznaé osobe obstugujaca kociot ze stanem
nieprawidtowej pracy urzadzenia oraz zaznajomi¢ ze sposobem postepowa-
nia w sytuacjach niebezpiecznych.

8.1. NAPELNIANIE WODA

Przed pierwszym uruchomieniem kotta nalezy wykona¢ wodna probe szczel-

nosci catej instalacji grzewcze. Przed przystgpieniem do badania szczelnosci,

cala instalacja, powinna by¢ skutecznie wyptukana woda w celu usuniecia zanie-

czyszczen, ktére mogtyby zaktécic¢ prace kotta.

Woda przeznaczona do napetniania kotta i instalacji grzewczej powinna by,

czysta, bez agresywnych zwigzkéw chemicznych czy oleju oraz spetnia¢ wyma-

gania obowigzujacych przepisow (PN-C-04607:1993 Woda w instalacjach ogrze-

wania - Wymagania i badania dotyczace jakosci wody).

Woda do napetniania instalacji powinna spetnia¢ nastepujagce wymagania:

* odczyn pH: 8,0:9,0 - w instalacji miedzianej i z materialéw mieszanych
stal/miedz; 8,0+9,5 - w instalacji ze stali i zeliwa; 8,0+8,5 - w instalacji z
grzejnikami aluminiowymi.
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e 0godlna twardos¢ wody < 4,0 mval/l (11,2 °dH /stopni niemieckich/).

* zawartosc¢ wolnego tlenu < 0,1 mg O,/I

Twardosciag przejsciowa powodowana przez wodoroweglany, ktére sa nie-
trwale termicznie i podczas ogrzewania przeksztaltcajg sie w nierozpuszczalne w
wodzie weglany tworzace kamien kottowy. Cze$¢ kamienia kottowego osadza sie
na elementach instalacji, a czes¢ na elementach kotta — gtdwnie na wymienniku.
Kamien kottowy jest bardzo dobrym izolatorem termicznym - zmniejsza odbidr
ciepta przez wode kottowa, co prowadzi do przegrzewania sie wymiennika i w
konsekwenciji do jego zniszczenia.

Napetnianie kotla i calej instalacji woda powinno odbywac sig przez kréciec
spustowy kotta. Czynnos$¢ te nalezy prowadzi¢ powoli, aby zapewni¢ usuniecie
powietrza z instalacji. O catkowitym napetnieniu instalacji Swiadczy wyptyw wody
z rury przelewowej (w przypadku instalacji otwartej).

Przy napetnianiu ukfadu c.o. wodg zaleca sig poluzowac¢ srubunek w miejscu
potaczenia kotta z instalacjg (na kré¢cu wody goracej). W momencie wyplyniecia
wody dokreci¢ srubunek.

Instalacji grzewcza otwarta ma bezposredni kontakt z powietrzem, co powo-
duje odparowywanie i koniecznos¢ jej okresowego uzupetniania.

UWAGA: Niedopuszczalne i zabronione jest uzupetnianie wody w przypadku
awarii instalacji - stwierdzenia braku wody w kotle, a kociot jest silnie rozgrzany,
poniewaz mozna w ten sposob spowodowac uszkodzenie lub pekniecie!

Po zakonczeniu sezonu grzewczego nie nalezy spuszcza¢ wody z instalaciji
i kotta. Gdy zachodzi potrzeba, spuszcza sie wode po jej uprzednim ostudzeniu
przez kréciec spustowy kotta, do zlewu lub kratki Sciekowej.

8.2. ROZPALANIE | PRACA KOTLA

Rozpalanie paliwa w kotle nalezy rozpocza¢ po uprzednim upewnieniu sie, ze
instalacja grzewcza napetniona jest wodg oraz czy nie nastgpito jej zamarznigcie. Na-
lezy réwniez sprawdzi¢, czy nie nastepuja przecieki wody w kotle lub na potaczeniach
gwintowanych.

UWAGA'!

Nalezy réwniez pamietaé, aby przed pierwszym rozruchem wygrzaé
komin. Dziatanie to ma na celu stworzenie odpowiednich warunkéw dla prawi-
dowego spalania paliwa podstawowego/ zastepczego. W tym celu nalezy roz-
palié¢ na palenisku z rusztem wodnym niewielka ilo$¢ drobno pocietego drewna,
zgniecione kawatki papieru. Gdy w kominie powstawnie odpowiedni ciag
spalin, komin zostanie wygrzany mozna rozpoczac wlasciwy proces rozpalania.

UWAGA:

Brak wentylacji nawiewnej lub jej niedroznos$¢ moze powodowac takie zjawi-
ska jak: dymienie, niemozliwo$¢ uzyskania wyzszej temperatury.

Brak wentylacji nawiewnej moze prowadzi¢ do wytworzenia duzej ilosci ga-
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z6w palnych o charakterze silnie wybuchowym (niebezpieczenstwo uszkodze-
nia przewodu kominowego).

Osoba obstugujaca kociot powinna wiedzieé, ze niektore powierzchnie kotta
sg gorace i przed ich dotykaniem nalezy zatozy¢ na rece rekawice ochronne!
Nalezy réowniez stosowaé okulary ochronne.

Spaliny wydobywajac sie z zatkanego komina sg niebezpieczne. Komin i
lacznik nalezy utrzymywacé w czystosci; powinny one by¢ czyszczone zgodnie
z instrukcja wytworcy. Kanaly spalinowe kotta nalezy utrzymywac w czystosci.

Nalezy stosowac jedynie zalecane paliwa.

8.2.1. ROZPALANIE | PRACA KOTEA
W TRYBIE PRACY AUTOMATYCZNEJ

Przed rozpaleniem kotta nalezy zataczy¢ sterownik w tryb pracy recznej, tak aby
podajnik podat kilka porcji miatu (w tym trybie sterowania podajnik oraz wentylator
mozna wigczad niezaleznie od siebie). Na wttoczonej warstwie paliwa nalezy poprzez
drzwiczki rozpatowe utozy¢ zgniecione kawatki papieru, a na papier kawatki drewna.
Nastepnie papier podpali¢, zamkna¢ drzwiczki, wigczy¢ wentylator. Kiedy palenisko
jest rownomiernie rozzarzone, nalezy przetaczy¢ sterownik w tryb pracy automatycz-
nej.

Po jednorazowym rozpaleniu kociot pracuje w zasadzie bezobstugowo, a pro-
ces spalania odbywa sie w sposob ciagly. Dalsza obstuga kotta ogranicza sie
do uzupetniania zasobnika paliwa i oprézniania szuflady popielnikowej z nagro-
madzonego popiotu. Podczas zatadunku paliwa do kosza zasypowego nalezy
zwraca¢ uwage, aby w paliwie nie znajdowaty sie wieksze kawatki wegla, a w
szczegoblnosci kamienie mogace spowodowac zablokowanie podajnikal

Nastawy sterownika nalezy wyregulowa¢ w zaleznosci od aktualnych tem-
peratur zewnetrznych oraz jakosci i typu spalanego paliwa zgodnie z instrukcijg
obstugi sterownika dotgczong do niniejszej dokumentacji (rozdz. Programowanie
Parametréw Pracy Kotta).

W trybie pracy automatycznej sterownik dokonuje pomiaréw temperatury
wody w kotle i na jej podstawie odpowiednio steruje praca podajnika paliwa oraz
wentylatora nadmuchowego wg wczesniej dobranych optymalnych dla danego
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typu paliwa nastaw. Natomiast w zaleznosci od warunkéw pogodowych regulacje
intensywnosci spalania oraz mocy cieplnej kotta nalezy zmienia¢, dostosowujac
wartos¢ temperatury wody opuszczajgcej kociot do zmieniajgcych sie warunkow
(lub w przypadku zamontowania zaworu tréj- lub czterodroznego poprzez zmiane
ustawienia zasuwy regulacyjnej).

Jednoczesnie sterownik steruje pracg pomp co. i c.w.u., podtogowa, miesza-
jaca (jezeli instalacja grzewcza jest wyposazona w pompy).

W trakcie pracy kotta nie zaleca sie otwierania zadnych z drzwiczek, gdyz
moze to powodowac cofanie sie spalin do kosza zasypowego.

W instalacji centralnego ogrzewania zapotrzebowanie ciepta zmienia si¢ wraz
ze zmiang warunkow zewnetrznych, tj. pory dnia i zmiany temperatury zewnetrz-
nej. Wartos¢ temperatury wody opuszczajacej kociot zalezy rowniez od charak-
terystyki cieplnej budynku, tj. od uzytych do budowy materiatéw budowlanych, a
szczegolnie izolacyjnych.

8.2.2. ROZPALANIE | PRACA KOTEA
W TRYBIE ,,PALENIA ZASTEPCZEGO”

Przed rozpoczeciem rozpalania nalezy catkowicie otworzy¢ drzwiczki podwadjne,
natomiast drzwiczki zasypowe oraz drzwiczki wyczystne powinny by¢ catkowicie za-
mkniete.

Dla zabezpieczenia przed cofaniem sie spalin do kosza zasypowego pod-
czas spalania paliw na ruszcie wodnym, wskazane jest przynajmniej czesciowe
wypetnienie miatem zasobnika opatu, a nastepnie w trybie sterowania recznego
wykonanie kilku cykli pracy podajnika.

Przed rozpalaniem kotta w trybie ,zastepczego paleniska” nalezy usuna¢ szufla-
de popielnika natomiast do uzycia przygotowac kratke zabezpieczajaca palenisko,
kratka ta zabezpiecza przed wydostawaniem sie zaru poza obreb paleniska - stanowi
ona standardowe wyposazenie kotta).

Nastepnie na ruszcie paleniska umiesci¢ zgniecione kawatki papieru oraz drew-
no. W gdérnej czesci drzwiczek podwadjnych umiejscowic kratke zabezpieczajaca zar.

Sposéb montazu kratki zabezpieczajacej palenisko:

m  gorng czesé kratki wsunaé w uchwyty mocujace znajdujace sie w gérnej czes-
ci otworu paleniskowego (do oporu),

m dolng czes¢ kratki wsunad tak, aby wypustki ustalajace jej prawidtowe umiejs-
cowienie znalazly sie w otworach znajdujacych sie w dolnej czesci otworu
paleniskowego.

Sposéb demontazu kratki zabezpieczajacej palenisko:

m kratke przesuna¢ do gory (do oporu). Uwaga: kratka moze byé silnie roz-
grzana!

m dolng czes¢ kratki wysuna¢ na zewnatrz kotta,

= wysunag kratke (do dotu).
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Wypelniona materiatem rozpatowym przestrzen paleniska podpali¢. Po rozpale-
niu - poprzez otwdr drzwiczek zasypowych - narzuca sie cienka warstwe wegla. Po
rozpaleniu sie wegla nalezy - poprzez drzwiczki zasypowe dosypac nieco grubsza
warstwe wegla, dopiero po jej rozpaleniu mozna napetni¢ komore paleniska kotta
paliwem (po uprzednim zamknieciu drzwiczek podwadjnych). Nastepnie nalezy ustali¢
potozenie klapy dozujacej powietrze w drzwiczkach podwdjnych za pomoca sruby
regulacyjnej, badz cigegna i miarkownika ciggu powietrza, tak aby uzyska¢ wymagana
wydajnos¢ cieplng i zadang temperature (miarkownik ciggu powietrza nie stanowi
wyposazenia standardowego kotta — istnieje natomiast mozliwos¢ jego montazu w
znajdujacym sie w czesci gornej kotta kréccu), w przypadku rezygnacii z jego zamon-
towania nalezy kréciec zabezpieczy¢ korkiem.

Miarkownik ciggu powietrza potgczony ciegnem z klapka samoczynnie — w spo-
sO0b mechaniczny — dozuje wlot powietrza do procesu spalania. Temperature mozna
kontrolowa¢ na termometrze.

W przypadku zgasniecia ognia w kotle w czasie rozpalania nalezy oczyscic¢ palenisko,
przewietrzy¢ kanaly kotta i rozpalanie rozpocza¢ ponownie. W czasie rozpalania moze
wystapi¢ dymienie do pomieszczenia kotlowni lub roszenie (pocenie) kotta. Po rozgrza-
niu sie kotta i przewodu kominowego powyzsze niekorzystne zjawiska powinny ustgpic.

W trakcie normalnej eksploatacji kotta w trybie ,palenia zastepczego” proces
spalania polega na okresowym uzupetnianiu paliwa w komorze paleniskowej. Jed-
norazowy zasyp paliwa podstawowego wystarcza na ponad 5 godzin pracy kotta z
mocg znamionowa. Przy mniejszych wydajnosciach okres statopalnosci (przerwy w
zasypywaniu) mozna wydtuzy¢ o kilka godzin.

UWAGA: Deklarowane przez producenta parametry kotta (wartosci ener-
getyczno-emisyjne, itp.) dotyczg paliwa podstawowego (odpowiedniej jakosci)
spalanego na palenisku automatycznym.

8.3. CZYSZCZENIE KOTLA

W celu oszczednego zuzycia paliwa oraz uzyskania deklarowanej mocy i
sprawnosci cieplnej kotta niezbedne jest utrzymanie w nalezytej czystosci komory
spalania i kanatéw konwekcyjnych.

W komorze paleniskowej kotta szczegdlna uwage nalezy zwrdcic¢ na okre-
sowe oczyszczanie mikroszczelin w plycie paleniska automatycznego, otwo-
row systemu dystrybucji powietrza, okolic ,,gardla” podajnika ttokowego.

Czyszczenia kanatéw konwekcyjnych, w ktérych osiadaja lotne popioly nalezy
dokonywac systematycznie, co 3+7 dni, a w szczegdlnosci przy uzytkowaniu kotta
w trybie ,paleniska zastepczego”. Do tego celu stuzg narzedzia, w ktére wyposa-
zony jest kociot. Czyszczenie kanatéw konwekcyjnych kotta umozliwiaja drzwiczki
wyczystne przednie oraz drzwiczki rozpalno-zasypowe.

Dodatkowo nalezy dokonywac¢ okresowego oczyszczania znajdujacej sie w tylnej
czesci kotta komory powietrznej, w ktérej gromadzi sie pyt spadajacy z ptyty paleni-
ska automatycznego. Czyszczenia takiego dokonuije sie poprzez wyczystke komory
powietrzne;.
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Czyszczenia kotta nalezy rozpoczaé od zabezpieczenia obszaru motoreduktora,
przewodow elektrycznych, wentylatora nadmuchowego przed lotnymi popiotami, py-
tami pochodzacymi z komory spalania, kanatdw konwekcyjnych wymiennika.

Okresowe oproznienie zasobnika opatu jest mozliwe przy pomocy klapki otworu
rewizyjnego.

Réwniez istotne dla prawidtowej eksploatacii kotla jest czyszczenie przewodu ko-
minowego.

Dokonywanie jakichkolwiek czynnosci zwiazanych z rewizjg palnika ttokowego
mozliwe jest wylacznie po odigczeniu kotta od instalacii elektryczne;.

Nie stosowanie sie do w/w zalecen, moze powodowac nie tylko duze straty cie-
pta, ale réwniez utrudnia¢ obieg spalin w kotle, co z kolei moze by¢ przyczyna dy-
mienia z kotta.

Systematyczna obstuga przedituza zywotnosé kotta i towarzyszacych mu urzadzen.

8.4. ZAKONCZENIE PALENIA

Po zakonczeniu sezonu grzewczego lub w innych przypadkach planowanego
wytaczenia kotta nalezy doprowadzi¢ do wypalenia sie zasypanej porcji paliwa. Po
wygaszeniu kotta i ostudzeniu nalezy usunaé z paleniska wszystkie pozostatosci po
spalonym paliwie i dokonac¢ czyszczenia oraz konserwacji catego kotta. Nalezy doko-
nac¢ konserwacji (poprzez przesmarowanie olejem) wewnetrznych przegréd komory
paleniskowej oraz wszystkich elementéw ruchomych (zawiasy, zamkniecia, itp.).

Na okres przerwy w funkcjonowaniu kotta w szczegdlnosci zabezpieczy¢ nalezy
mechanizm podajacy paliwo do komory paleniskowej poprzez przesmarowanie po-
ziomych prowadnic.

Na okres przerwy w sezonie grzewczym nie nalezy spuszcza¢ wody z kotta i in-
stalacji. W przypadku awaryjnego wygaszenia kotta rozpalone paliwo nalezy usunaé
do blaszanych pojemnikdw i wynies¢ na zewnatrz kottowni, wzglednie rozzarzone w
palenisku paliwo zasypac¢ piaskiem.

UWAGA: Nie wolno gasié¢ paliwa woda w pomieszczeniu kottowni!

Zalecane jest pozostawienie na ten okres otwartych drzwiczek (wyczystne, pale-
niskowe, popielnikowe) w celu przeciwdziatania korozji na skutek wykraplania wilgo-
¢i na zimnych $ciankach wymiennika.

9. WARUNKI BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI

W celu zachowania bezpiecznych warunkéw obstugi kotta nalezy przestrzegac
nastepujgcych zasad:

e kociot moga obstugiwac jedynie osoby doroste zgodnie z wytycznymi za-
wartymi w dokumentacj i dostarczonej wraz z urzgdzeniem,

» wszelkie przytaczenia instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane przez
osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje — uprawnienia SEP do 1kV,

e utrzymywad w nalezytym stanie technicznym kociot i zwigzang z nim insta-
lacje, a w szczegdlnosci dba¢ o szczelnosé instalacji co. oraz szczelnosé
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zamknie¢ drzwiczek i otworéw wyczystkowych,

utrzymywac porzadek w kottowni i nie skladowac zadnych przedmiotéw nie
zwigzanych z obstuga kotta,

w okresie zimowym nie nalezy stosowac przerw w ogrzewaniu, by nie dopu-
$ci¢ do zamarznigcia wody w instalaciji lub jej czesci. Zamarznigcie, szcze-
golnie rury bezpieczenstwa (przelewowej) jest bardzo grozne, gdyz moze
spowodowac zniszczenie kotta,

niedopuszczalne jest rozpalanie kotta przy uzyciu takich srodkéw jak benzy-
na, nafta, rozpuszczalnik, gdyz moze to spowodowac wybuch lub poparze-
nie uzytkownika,

w czasie pracy kotta temperatura wody grzewczej nie moze przekroczy¢
85°C.

w przypadku awarii instalacji i stwierdzenia braku wody w kotle nie nalezy
jej uzupetnia¢ kiedy kociot jest silnie rozgrzany, gdyz moze to spowodowac
awarie kotta,

wszystkie czynnosci zwigzane z obstuga kotta nalezy dokonywac w rekawi-
cach ochronnych z zachowaniem ostroznosci, wszystkie usterki kotta nie-
zwlocznie usuwac.

Kociot nalezy regularnie oczyszczaé z sadzy i substancji smolistych - kaz-
dy osad na sciankach kanatéw konwekcyjnych zakiéca wtasciwy odbior ciepta
z wymiennika - obniza to sprawnos$¢ urzadzenia oraz zwieksza zuzycie paliwa.
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10. STANY NIEPRAWIDLOWEJ PRACY KOTLA

PRZYCZYNA/ SPOSOBY
PROBLEM OBJAW USUNIECIA
zanieczyszczenie kanatow przeczysci¢ kanaty spalinowe po-
spalinowych przez drzwiczki wyczystne

Niska
wydajnosc¢ cieplna
urzadzenia

brak doptywu $wiezego powietrza
do kottowni

sprawdzi¢ stan wentylacji nawiewnej
w kottowni, poprawic jej drozno$¢

spalanie nieodpowiedniego
paliwa

spalac paliwo o odpowiedniej jakosci
(patrz rozdziat ,Paliwo”)

btednie dobrana moc kotta
do powierzchni ogrzewanej

nieprawidtowo zaprojektowana
i wykonana instalacja c.o.

nieprawidtowa praca sterownika
wentylatora lub podajnika

wyregulowac nastawy sterownika sto-
sownie do warunkow pogodowych
oraz rodzaju paliwa, w szczegélnosci
ustawi¢ wiasciwy czas przerwy w po-
dawaniu, jezeli sterownik nie funkcjo-
nuje prawidtowo zajrze¢ do instrukciji
obstugi sterownika

Dymienie

niedostateczny ciag kominowy

sprawdzi¢ droznos¢ komina oraz
jego parametry (patrz tabela zgod-
nosci wysokosci i przekroju komina
wzgledem mocy kotta), sprawdzi¢
czy komin nie konczy sie ponizej
najwyzszej kalenicy dachu

zanieczyszczenie kanatow spalinowych

przeczysci¢ kociot przez drzwiczki
wyczystne

zuzycie szczeliwa uszczelniajacego
drzwiczki i otwory wyczystkowe

wymieni¢  szczeliwo uszczelniajace
drzwiczki i otwory wyczystkowe (jest
to materiat eksploatacyjny podlegajacy
regularnej wymianie)

niewfasciwe pofaczenie
kotta z kominem

sprawdzi¢c doktadnos¢ potaczenia
kotta z kominem

bardzo niskie cignienie
atmosferyczne

nieodpowiednia pozycja przepust-
nicy spalin w stosunku do wyste-
pujacego ciggu kominowego

wyregulowac pozycje przepustnicy,
w przypadku jej zbytniego przy-
mkniecia, utrudniajacego odptyw
spalin do komina

zbyt duza warstwa popiotow lotnych
nagromadzona w obrgbie kanatow spa-
linowych

oczyscic kanaty spalinowe, za pomocg
dostepnych narzedzi do obstugi kotta.
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Nagty wzrost
temperatury i
cisnienia w kotle

zamkniecie zaworow na instalacji

otworzy¢ zawory

zamarzniecie naczynia
wzbiorczego

ociepli¢ naczynie wzbiorcze

Wydostawanie
sie wody z kotta

tzw. ,pocenie, roszenie kotta”,
jest to naturalne zjawisko powsta-
te jako wynik rdznicy temperatur
w kotle

przy rozruchu kotta i po kazdora-
zowym jego postoju nalezy ,wy-
grza¢ kociot” tzn. rozpali¢ go do
temp. 70 °C

Wygasniecie
ognia
w palenisku

zablokowanie mechanizmu
podajnika

wyltgczy¢ sterownik z sieci,
oprozni¢ kosz zasypowy z paliwa,
usunac przedmiot (np. bryta
wegla, kamien) bedacy przyczyna
zablokowania podajnika, sprawdzi¢
funkcjonowanie podajnika w

trybie recznym (w przypadku
niepowodzenia wezwac Serwis)

zawieszenie sie mokrego paliwa w
koszu zasypowym

oprozni¢ kosz zasypowy z mokrego
paliwa, nasypac do kosza paliwo
przesuszone

nieodpowiednia jakos¢ paliwa

stosowac paliwo zgodne z
zaleceniami zawartymi
w rozdziale ,Paliwo”

,Stukanie,
strzelanie”
w kotle

zapowietrzony ukad c.o.
wraz z kotem np. w wyniku
niewaciwego napeniania
instalacji i kota wod

wygrzanie kota tzn. utrzymywanie
temp. powyej 70° C przez okres
czasu do momentu cakowitego
usunicia pcherzy powietrza z kota

odpowietrzenie instalacji c.o.
za pomoc odpowietrznikow na
grzejnikach

Wentylator
nie dziata
prawidtowo,

Podajnik
nie dziata
prawidtowo

nie startuje, buczy, problem z
rozruchem, nie wchodzi
na obroty

wymieni¢ kondensator wentylatora
(patrz. obudowa wentylatora),
wymieni¢ kondensator podajnika
(patrz. obudowa podajnika)

50




11. ZABEZPIECZENIA

W celu zapewnienia maksymalnie bezawaryjnej i bezpiecznej pracy sterownik kotta
wyposazony jest w szereg zabezpieczen. Zastosowane oprogramowania steruje praca
podzespotdéw wykonuje czynnosci kontrolno - zabezpieczajace w celu zapobiezenia
stanom niebezpiecznym (np. zaniku napiecia i jego ponowne przywrécenie). W przy-
padku stwierdzenia stanu nieprawidtowego zatgczony zostaje alarm w postaci sygnatu
dzwiekowego, a na wyswietlaczu pojawia sie stosowny komunikat (patrz instrukcja
obstugi sterownika).

Na etapie montazu oprzyrzadowania kazdy kociot przechodzi test poprawnosci
dziatania systemu sterowania. Regulator temperatury, okablowanie oraz listwa zasi-
lajaca celowo zostaly zabudowane w pokrywie izolacji w celu eliminacji dostepu do
miejsc stwarzajgcych zagrozenie porazenia pragdem elektrycznym. Demontaz wymaga
zastosowania odpowiednich narzedzi.

ALARM TEMPERATURY

Zabezpieczenie to uaktywnia sig tylko w trybie pracy (jezeli temperatura kotta jest
nizsza od Temperatury zadanej). Jesli temperatura kotta nie rosnie w czasie okreslo-
nym przez uzytkownika, uaktywniany jest alarm, wytacza si¢ podajnik i nadmuch oraz
zalacza sie sygnat dzwiekowy. Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujacy komunikat:
,Temperatura nie rosnie”.

Po nacisnieciu impulsatora, alarm jest wylaczany. Regulator powraca do ostatnio
ustawionego trybu pracy.

AUTOMATYCZNA KONTROLA CZUJNIKA

W razie uszkodzenia czujnika temperatury C.O., C.W.U. lub czujnika podajnika pa-
liwa, uaktywnia sie alarm dzwiekowy, sygnalizujac dodatkowo na wyswietlaczu odpo-
wiednig usterke, np: ,Czujnik C.O. uszkodzony”. Podajnik i nadmuch zostaje wytaczony.
Pompa pracuje niezaleznie od aktualnej temperatury. W przypadku uszkodzenia czujni-
ka C.O. lub podajnika, alarm bedzie aktywny do momentu wymiany czujnika na nowy.
Jezeli uszkodzeniu ulegt czujnik C.W.U., nalezy nacisna¢ gatke impulsatora, co wylaczy
alarm, a sterownik powrdéci do trybu pracy na pompe C.O). Aby kociot mdgt pracowac
we wszystkich trybach nalezy wymieni¢ czujnik C.W.U. na nowy.

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE

Sterownik kotta wyposazony jest w ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
chroniacy przed przegrzaniem kotta (zagotowaniem wody w instalacji) w przypadku
uszkodzenia sterownika. Ogranicznik temperatury bezpieczeristwa stanowi zabezpie-
czenia w postaci bimetalicznego czujnika umiejscowiony przy czujniku temperatury
wody kottowej), odcinajacy doptyw pradu do wentylatora nadmuchowego i podajnika
paliwa w przypadku przekroczenia temperatury granicznej 90°C (pompa c.0. pozo-
staje zalaczona). Ponowne zwarcie jest niemozliwe samoczynnie nawet po obnizeniu
poziomu ciepta. Wiaczenia musi dokonaé uzytkownik resetujac czujnik po obnizeniu
temperatury (za pomoca przycisku — gatka impulsatora, patrz listwa zasilajagca STB).
W przypadku uszkodzenia lub przegrzania tego czujnika, wentylator oraz podajnik
zostana odtaczone (nie dziatajg zaréwno w trybie pracy recznej jak i automatycznej).
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ZABEZPIECZENIE TEMPERATUROWE

Sterownik posiada dodatkowe programowe zabezpieczenie temperaturowe
(elektroniczne) przed niebezpiecznym wzrostem temperatury. Po przekroczeniu tem-
peratury alarmowej (regulowanej w zakresie 80+-85°C) rozlaczany jest wentylatora na-
dmuchowego i podajnika paliwa. Jednoczesnie zaczynajg dziata¢ aktywne pompy, w
celu rozprowadzenia ciepta po instalacji. Po przekroczeniu temperatury alarmu kotta
zalaczany jest alarm dzwigkowy i pojawia si¢ na wyswietlaczu komunikat ,, Tempe-
ratura za duza”. Gdy temperatura spadnie do bezpiecznej wartosci, po nacisnigciu
impulsatora, alarm zostanie wylaczony a regulator powrdéci do ostatnio ustawionego
trybu pracy.

ZABEZPIECZENIE ZASOBNIKA OPALU

Sterownik posiada dodatkowe zabezpieczenie przed cofnieciem ptomienia do
zasobnika opalu (kosza zasypowego). Kociot posiada czujnik rury podajnika mie-
rzacy temperature w poblizu zasobnika opatu. W przypadku znacznego wzrostu
temperatury (po przekroczeniu nastawnej temp) program wewnetrzny sterownika
samoczynnie uruchamia procedury zabezpieczajace kociot przed przegrzaniem lub
pozarem wewnatrz podajnika paliwa. Zatgczony zostaje alarm i nastgpuje cykliczne
zalgczenie podajnika co powoduje przesunigcie paliwa do komory spalania celem
obnizenia temperatury elementéw podajnika.

Ze wzgledow bezpieczenstwa rozdzielono zasobnik opatu od korpusu kotta —
zastosowano naturalnie wentylowang przestrzen (oddzielne obudowy, izolacja ter-
miczna wymiennika, szczeliwo ceramiczne uszczelniajace, oraz dodatkowa izolacja
elementdw podajnika).

Kociot wyposazony jest w szczelny zasobnik opatu z systemem wyréwnywania
cisnienia.

BEZPIECZNIK
Sterownik posiada wktadki topikowe rurkowe WT 6.3A, zabezpieczajace siec.

UWAGA:
Nie nalezy stosowaé bezpiecznika o wyzszej wartosci. Zatozenie wiekszego
bezpiecznika moze spowodowac uszkodzenie sterownika.

ZAWOR BEZPIECZENSTWA

Kociot posiada fabrycznie zamontowany zawdr bezpieczenstwa 2.5bar, ktéry sta-
nowi dodatkowe zabezpieczenie przed wzrostem cisnienia na wypadek zamarznie-
cia wody w czesci instalacji, a szczegdlnie w naczyniu wzbiorczym. Obowigzkiem
instalatora jest podiaczenie rury odprowadzajacej wode do kratki Sciekowej, lub moz-
liwie nisko przy podtodze z zaworu bezpieczenstwa.

Dodatkowo zamontowano termometr analogowy jako kontrolny odczyt tempera-
tury lub na wypadek awarii uktadu sterowania, praca kotta w trybie ,palenia zastep-
czego”. Instalacja grzewcza powinna by¢ wyposazona w urzadzenie kontrolo-pomia-
rowe do odczytu cisnienia w postaci manometru.

52



ZAWOR ZABEZPIECZENIA TERMICZNEGO PRZED PRZEGRZANIEM (wy-
posazenie dodatkowe)

Standardowo kociot typu SAS ECO wyposazony jest w kréciec do montazu
czujnika temperatury z kapilarg (nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 100kW); zawor
termostatyczny (w opcji) np Regulus typu BVTS stanowi zabezpieczenie termiczne
kotta instalowanego za posrednictwem wymiennika ciepta w uktadzie otwartym z wy-
miennikiem ptytowym lub dla kotta instalowanego w uktadzie zamknigtym np. SYR
typu 5067. Przegrzanie kotta (powyzej temp. 95°C w ptaszczu) powoduje otwarcie
zaworu zabezpieczenia termicznego zamontowanego na kotle, naptywajaca woda
sieciowa chtodzi kociol, wyptywa z instalacji do studzienki schtadzajacej a nastep-
nie do kanalizacji. Szczegotowy opis zasady dziatania i podigczenia zaworu zawiera
rozdz. 7.5 Podiaczenie kotta z instalacjg grzewcza.

W przypadku rezygnacji z montazu zaworu termostatycznego nalezy krdciec za-
bezpieczy¢ korkiem.

12. WARUNKI DOSTAWY

Kotty do handlu dostarczane sg w stanie zmontowanym z kompletem narzedzi
do obstugi oraz dokumentacjg techniczno-rozruchowa (patrz. rozdz. 4 ,Wyposaze-
nie kotta”).

Kotty fabrycznie montowane sg na palecie transportowej, zabezpieczone folig
ochronng przed wptywem warunkow atmosferycznych. Zastosowano uchwyty przy-
stosowane do transportu kotta wozkiem paletowym/widtowym. Istnieje mozliwosc
demontazu poszczegodlinych elementdw kotta: uktad podawania paliwa, zasobnik
opatu, czujniki temperatury na czas transportu i montazu w kottowni.

W przypadku koniecznosci demontazu podajnika paliwa, ponowny jego montaz
moze zosta¢ dokonany wylacznie przez wykwalifikowanego instalatora!

Btedne podiaczenie przewoddw moze spowodowac uszkodzenie regulatora.

UWAGA:

Kotly nalezy transportowaé¢ w pozycji pionowej! Przechowywa¢ w pomiesz-
czeniach zadaszonych i wentylowanych! kadunek zabezpieczy¢ przed uszko-
dzeniem! W przypadku gdy kociot jest uszkodzony (podczas transportu), nie
nalezy go uzytkowac lecz skontaktowaé sie z serwisem producenta.

13. UTYLIZACJA KOTLA

Zastosowane w produkcji kotta elementy zostaty wykonane z materiatow, ktdre
swoj stan skupienia oraz aktywnos¢ chemiczna zmieniaja w temp. znacznie prze-
wyzszajacej temperatury mozliwe do osiggniecia przy normalnej pracy kotta. Mate-
riaty zastosowane do wykonania urzgdzenia nie emitujg szkodliwych dla otoczenia
substancji nawet w warunkach przewyzszajacych warunki normalnej pracy kotta.

W celu utylizaciji kotta nalezy zuzyte urzadzenie oddac do specjalistycznej jednostki
utylizacji, zgodnie z obecnie obowiazujacymi szczegdtowymi przepisami kraju prze-
znaczenia. Elementy zabezpieczajgce kociot na czas transportu: folia, worki, tworzywa
sztuczne nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbiorki odpaddw. Kociot typu SAS
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ECO wyposazony jest w sprzet elektroniczny podlegajacy selektywnej zbidrce zuzyte-
go sprzetu elektrycznego i elektronicznego (znak przekreslonego kosza umieszczony
na tabliczce znamionowej). Konstrukcja stalowa kotta podlega zbiérce odpadow -
zlom stalowy. Przed ztomowaniem nalezy odiaczy¢ sterownik, wentylator, motoreduk-
tor oraz przewody zasilajace. Materialy izolacyjny (np. wetna mineralna, szczeliwo, itp.)
nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbidrki odpaddw. Miejsce zbiorki odpadow
powinno by¢ okreslone przez odpowiednie stuzby miejskie lub gminne.

14. WARUNKI GWARANCIJI

1. Producent udziela kupujgcemu gwaranciji na kociot SAS ECO na
zasadach i warunkach okreslonych w niniejszej gwarancji. Po-
twierdza to pieczecig zaktadu.

2. Producent gwarantuje sprawne dziatanie kotta, jezeli bedzie on za-
instalowany i eksploatowany zgodnie ze wszystkimi warunkami i
zaleceniami zawartymi w DTR.

3. kacznie z warunkami gwarancji kupujacemu zostaje wydana Do-
kumentacja Techniczno — Ruchowa (DTR), w ktérej okreslone sa
zasady prawidiowej eksploatacji kotta. Nalezy obowigzkowo zapo-
znac¢ sie z DTR.

4. Termin udzielenia gwarancji liczony jest od dnia wydana przed-
miotu umowy kupujgcemu i wynosi:

a. 5 lat* na sprawne funkcjonowanie kotta

b. 2 lata na kratke zabezpieczajaca zar

c. 2 lata na podzespoty elektroniki i automatyki montowane w ko-
ttach a produkowane przez innych producentéw:

Sterownik

Wentylator

Termometr

Zawor bezpieczenstwa

Motoreduktor w podajniku ECO

5. Gwarancja nie sg objete elementy zuzywajace sie:

Sruby, nakretki, raczki

Szczeliwo

Kondensator (patrz. wentylator nadmuchowy, motoreduktor)

Hallotron

Czujniki

Panele ceramiczne** (patrz. tabela 2)

6. Naprawa kotta lub zmiany jego konstrukcji, izolacji, dokonywa-
ne przez nabywce lub inne osoby postronne w okresie gwaranc;ji

* dla kottéw o mocy powyzej 48 kW obowigzuje 24-miesieczny okres gwarancji
** jesli kociot zostat w nie wyposazony (panele ceramiczne nie stanowig wyposazenia standardowego)
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uniewaznia warunki gwarancji.

7. Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej obstugi, nie-
wiasciwego przechowywania, nieumiejetnej konserwacji niezgodnej
z zaleceniami DTR (Dokumentacji Techniczno-Rozruchowej) oraz
innych przyczyn nie wynikajacych z winy producenta — powoduje
utrate gwarancji.

8. Nalezy stosowac jedynie oryginalne czesci zamienne oferowane
przez Zaktad Metalowo-Kotlarski ,SAS”. Producent nie ponosi od-
powiedzialnosci za nieprawidtowe funkcjonowanie kotta typu SAS
ECO w przypadku zastosowania niewtasciwych czesci.

9. Sznur uszczelniajacy znajdujacy sie w drzwiczkach wyczystnych,
paleniska, popielnika oraz szczeliwo grafitowe uszczelniajace po-
dajnik ttokowy nie podlega gwarancji. Jest to materiat eksploatacyj-
ny do regularnej wymiany.

10.W okresie trwania gwarancji producent zapewnia bezptatne dokonanie
naprawy przedmiotu umowy w terminie 14 dni od daty zgtoszenia.
11.Zgtoszenie usunigcia wady w ramach naprawy gwarancyjnej powin-
no by¢ dokonane natychmiast po stwierdzeniu wystapienia wady

12.Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ na adres producenta.

13.W przypadku, gdy reklamujacy dwukrotnie uniemozliwi dokonanie
naprawy gwarancyjnej, mimo gotowosci gwaranta do jej wykonania,
to uwaza sie, ze reklamujgcy zrezygnowat z roszczenia zawartego w
zgtoszeniu reklamacyjnym.

14. Dopuszcza sie wymiany kotta w przypadku stwierdzenia przez gwa-
ranta, ze nie mozna dokonac jego naprawy.

15.W przypadku bezpodstawnego wezwania serwisu klient pokrywa
koszty przyjazdu i pracy serwisanta.

Zanim wezwiecie Panstwo serwis prosimy zapoznaé sie z roz-
dziatem 10 ,Stany nieprawidlowej pracy kotta”. Zawsze stuzymy
rada i pomoca udzielong przez telefon.

16.Karta gwarancyjna prawidtowo wypetniona, z podpisem i pieczecig
sprzedawcy oraz odnotowang datg sprzedazy, stanowi jedyng pod-
stawe do bezptatnego wykonania naprawy.

17.Niniejsza dokumentacja techniczo-rozruchowa, karta gwarancyjna
muszg by¢ przekazane wraz z kottem w przypadku odstgpienia
wiasnosci innej osobie.

18. W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy podac:

* dane z tabliczki znamionowej: typ, wielkos¢ (nominalna moc
cieplna), numer seryjny / rok produkcji kotta

* data i miejsce zakupu

* model sterownika/ podajnika/ wentylatora
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* (patrz. DTR podzespotow zamontowanych w urzadzeniu)
e opis uszkodzenia kotta
* dokfadny adres i numer telefonu Wiasciciela kotta

UWAGA: Producent ma prawo do wprowadzania ewentualnych zmian
konstrukcyjnych kotta w ramach postepu technologicznego i modernizaciji
wyrobu. Zmiany te moga by¢ nieuwidocznione w niniejszej dokumentacji DTR,
przy czym zasadnicze, opisane cechy wyrobu beda zachowane. Wszelkie
uwagi i zapytania na temat eksploatacji kottéw SAS prosimy kierowac¢ na
adres:

ZAKEAD METALOWO-KOTLARSKI ,,SAS”
Owczary, ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdrdj
tel. 41 378 46 19, fax 41 370 83 10
e-mail:biuro@sas.busko.pl

serwis: tel. 41 378 15 00, 41 378 50 80, serwis@sas.busko.pl
pomoc techniczna kotly SAS: tel. 505 950 252
sterowniki TECH: tel. 33 875 19 20

Dokumentacja techniczno - eksploatacyjna kottdbw SAS oraz
zamontowanych w nich podzespotéw, sterownikéw, jak rowniez wszelkie
niezbedne informacje i nowosci produktowe znajda Panstwo na Naszej stronie
internetowej

www.sas.busko.pl

Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa w wersji obowigzujgcej od 05.04.2016
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KARTA GWARANCYJNA

Zgodnie z podanymi warunkami udziela si¢ gwarancji
na okres 60 (24*) miesiecy na niskotemperaturowy kociot grzewczy,
typu SAS ECO eksploatowany zgodnie z DTR

Nr kotta -

Moc cieplna -

Powierzchnia grzewcza

Rok produkcji -

Podpis i piecze¢ producenta Podpis i piecze¢ sprzedawcy

Data sprzedazy

* dla kottdw o mocy powyzej 48 kW obowiazuje 24-miesigeczny okres gwarancji
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30D

MIECZYSLAW SAS

KOTLY CO

NOWOCZESNE I EKOLOGICZNE

wodne, stalowe, niskotemperaturowe, posiadaja
Swiadectwo hadan energetyczno-emisyjnych

Produkowane w kilku wersjach:

KOTLY UNIWERSALNE

przystosowane do opalania
weglem, miatem, i drewnem opatowym
(z nadmuchem i bez nadmuchu).

KOTLY AGRO-ECO

przystosowanie

do spalania biomasy:
ziarna zboz, pelety,

suche pestki owocow, itp.

KOTLY Z PODAJNIKIEM ECO:

przystosowane do opalania miatem weglowym
i eko-groszkiem. Posiada tradycyjne palenisko
z rusztem wodnym.

KOTLY Z PODAJNIKIEM: SMART, GRO-ECO
przystosowane do opalania groszkiem
energetycznym. Mozliwo$¢é montazu paleniska
awaryjnego (ruszt stalowy)

KOTLY Z PODAJNIKIEM: SLIM, MULTI

przystosowane do opalania groszkiem
energetycznym. Posiada zastgpcze
palenisko z rusztem wodnym.

KOTEY Z PALNIKIEM MULTI FLAME:
BIO SMART, BIO SLIM, BIO MULTI, BIO GRO-ECO

do spalania peletow





